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TATO RAMCOVA ZMLUVA €. 1100042356/66041/2021-S31 70 dR@ weeveeeeeeeeereennn. (dalej len
»Zmluva‘) je uzavreta

MEDZI:
1.

2.

CHEMOLAK a.s., so sidlom Tovarenska 9, 919 04 Smolenice, Slovenska republika, zapisana
v obchodnom registri Okresného sudu Trnava, oddiel: Sa, vlozka €islo: 67/T, zastupena: Ing.
Roman Sustek — predseda predstavenstva a generalny riaditel a Ing. Ivan Bednar — &len
predstavenstva, ICO: 31411 851, DIC: 2020391472, IC DPH: ,
IBAN: , BIC: , UCet vedeny v:
(dalej len ,,Partner®)

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., so sidlom Driefiova 24, 820 09 Bratislava,
Slovenska republika, zapisana v obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, oddiel: Sa,
vlozka Cislo: 3496/B, zastupena : Ing. Roman Gono - predseda predstavenstva a Ing. Lubomir
Kutka - &len predstavenstva, ICO: 35 914 921, DIC: 2021920065, IC DPH: :
IBAN: , BIC: , ucet vedeny vo:
(dalej len ,,ZSSK CARGO")

(dalej spolocne aj ,Zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,Zmluvna strana“ ak ide o totozné prava
a povinnosti rovnako platiace pre Partnera, ako aj pre ZSSK CARGO).

VZHLADOM NA TO, ZE:

2.

Partner ma zaujem dodavat pre ZSSK CARGO ,Nateroveé latky, tmely a iné pomocne latky pre
potreby prevadzky a udrzby ZKV* (dalej len ako ,Tovar“) a poskytovat' mu aj dalSie plnenia za
podmienok a v rozsahu stanovenom touto Zmluvou;

a

ZSSK CARGO je ochotna zaplatit za Tovar Partnerovu Cenu;

sa Zmluvné strany dohodli na uzavreti tejto Zmluvy podla ustanoveni § 269 ods. 2 a § 536
a nasl. zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov.

ZMLUVNE STRANY SA DOHODLI TAKTO:

1.

1.1

DEFINIiCIE A VYKLADOVE PRAVIDLA
Definicie

Nasledujuce slova a/alebo slovné spojenia uvedené v tejto Zmluve s velkym zaciatoCnym
pismenom maju v tejto Zmluve v akomkofvek gramatickom tvare nasledovny vyznam:

Cena - peflaznd suma dohodnutd Zmluvnymi stranami vtejto Zmluve ako penazné
protipinenie, ktoré je ZSSK CARGO povinna zaplatit Partnerovi za poskytnutie Plnenia
Partnerom ZSSK CARGO podla a v sulade s touto Zmluvou a prislusnou Ciastkovou kdpnou
zmluvou.

Celkovy finanény objem - suma vyjadrujuca hodnotu moznych dodavok Tovaru
v penaznych jednotkach (EUR), ktoru nie je mozné prekrogit a dosiahnutim ktorej tato Zmluva
zanika; Celkovy finan¢ny objem je definovany v ¢lanku 2 bode 2.1 pism. a) tejto Zmluvy.

Ciastkova kipna zmluva — kipna zmluva, ktora na zéklade tejto Zmluvy vznika medzi ZSSK
CARGO ako kupujucim a Partnerom ako predavajucim na zaklade Objednavky ZSSK
CARGO, ato momentom akceptacie Objednavky ZSSK CARGO zo strany Partnera
sposobom stanovenym v €lanku 4 bode 4.2 tejto Zmluvy, pricom predmet Plnenia kazdej
Ciastkovej kupnej zmluvy a ostatné podmienky dodania predmetu Plnenia su vymedzené
Objednavkou ZSSK CARGO a/alebo touto Zmluvou.
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Dodaci list - pisomny dokument, ktorym Kontaktné osoby Zmluvnych stran potvrdia dodanie
Tovaru zo strany Partnera pre ZSSK CARGO. Dodaci list bude obsahovat najma, nie v8ak
vylu€ne, Specifikaciu dodaného Tovaru, vratane typového oznagenia vyrobku, oznadenie
vyrobnym ¢&islom, rozmer, mnoZstvo v mernej jednotke, hmotnost Tovaru a Cislo materialovej
polozky (interné oznacenie Tovaru u ZSSK CARGO), peciatku preberajuceho skladu a podpis
preberajucej osoby opravnenej prevziat Tovar za ZSSK CARGO, gislo ob&ianskeho preukazu
(identifikacnej karty) preberajuceho, adresu miesta a datum prevzatia Tovaru, ¢islo Ramcovej
zmluvy, ¢islo prisluSsnej Objednavky, meno a priezvisko vodi¢a pozemného motorového
vozidla uvedené Citatelne palickovym pismom a jeho podpis, evidenéné Cislo pozemného
motoroveého vozidla, ktorym sa uskutoénila preprava Tovaru. Dodaci list musi obsahovat aj
nazov ZSSK CARGO, t.j. Zelezniéna spolo¢nost Cargo Slovakia, a.s. a adresu jeho sidla
v zmysle zapisu v obchodnom registri, adresu miesta dodania a datum prevzatia Tovaru.

Dokumentacia - subor listin a inych dokumentov nevyhnutnych na riadne, bezchybné a uplné
pouzivanie Tovaru vyhotovenych v pisomnej forme zahffiajuci najma, avSak nie vyluCne,
navod na pouzite, technicku a/alebo uzivatelski dokumentéciu, certifikdty vyrobkov,
vyhlasenie o zhode v sulade so zakonom ¢&. 56/2018 Z. z. o posudzovani zhody vyrobku,
spristupriovani uréeného vyrobku na trhu a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni

zakona €. 259/2021 Z. z., prip. inG dokumentaciu, ktora sa k Tovaru vztahuje.

Doverné informacie - vSetky a akékolvek udaje, data, podklady, poznatky, dokumenty alebo
akékolvek iné informacie, bez ohladu na formu ich zachytenia, ktoré sa tykaju:

0] Zmluvnej strany (najma informacie ojej c&innosti, Struktdre, hospodarskych
vysledkoch, finanéné, Statistické a ucétovné informacie, informacie o jej majetku,
aktivach a pasivach, pohladavkach a zavéazkoch, informacie o jej technickom a
programovom vybaveni, know-how, hodnotiace Studie a spravy, podnikatelské
stratégie a plany, informacie tykajuce sa predmetov chranenych pravom
priemyselného alebo iného duSevného vlastnictva a vSetky dalSie informacie
0 Zmluvnej strane);

(ii) Zamestnancov a inych opravnenych oséb Zmluvnych stran (osobné udaje v zmysle
platnej pravnej Upravy o ochrane a spracovani osobnych udajov).

DPH - dan z pridanej hodnoty tak, ako je definovana a upravena prisluSnymi vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi. V pripade, Zze je Partner registrovany pre daf z pridanej
hodnoty v Slovenskej republike, tak sa dafiou z pridanej hodnoty rozumie DPH, tak ako je
definovana a upravena najma zakonom €. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v platnom
zneni (dalej len ,Zakon o DPH").

Faktara - pisomny dokument s ndleZitostami stanovenymi a poZadovanymi prislusnymi
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi vyhotoveny podfa a v sulade s touto Zmluvou, na
z&klade ktorého je Zmluvna strana povinna zaplatit druhej Zmluvnej strane pefiaznd sumu
uvedenu na Fakture. Faktura musi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy a &islo Objednavky.

Kontaktna osoba - zamestnanec Zmluvnej strany ur€eny Zmluvnou stranou v tejto Zmluve,
ktory je opravneny zastupovat Zmluvnu stranu v obchodnych a technickych zaleZitostiach
suvisiacich s Plnenim predmetu tejto Zmluvy ako aj v akejkolvek inej suvislosti s Plnenim
predmetu tejto Zmluvy, priCom rozsah prava zastupovat Zmluvnu stranu moéze byt
obmedzeny v ¢lanku 9 bode 9.4 tejto Zmluvy. Za Kontaktné osoby su opravnené v mene
Zmluvnej strany v zalezitostiach suvisiacich s Plnenim predmetu tejto Zmluvy konat aj
zamestnanci povereni k tomu Kontaktnymi osobami.

Kontaktné udaje - idaje Zmluvnych stran, na ktoré sa oznamuju a/alebo dorucuju akékolvek
oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy, suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia,
vypovede alebo akakolvek ind komunikacia predpokladana, vyzadovana alebo povolena touto
Zmluvou.

Kvalita — suhrn vlastnosti, ktoré musi mat dodavany Tovar a ktoré su predpisané prislusnymi
technickymi normami (EN STN, TSI) a touto Zmluvou.
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LAK | - Oprava nateru vrozsahu LAK |znamena Uplné odstranenie celého nateru
(otryskovanim, odstrafiovatom starych naterov a pod.), odhrdzavenie, odmastenie a upiné
prevedenie celého naterového postupu.

LAK Il - Oprava néateru v rozsahu LAK Il znamena odstranenie nateru z poSkodenych miest,
zbrusenim poSkodenych miest dostratena, odhrdzavenie, odmastenie, zakladny nater, popr.
Tmelenie brusenie poSkodenych miest. Nater poSkodenych miest emailom. Zbrusenie celého
povrchu a nater celého povrchu vrchnou naterovou hmotou.

LAK lll - Oprava nateru v rozsahu LAK lll znamena odstranenie nateru z poSkodenych miest,
zbrusenim po8kodenych miest dostratena, odhrdzavenie, odmastenie, zakladny nater, popr.
Tmelenie brusenie poskodenych miest. Nater poSkodenych miest emailom.

Materidlova polozka — pre ucely tejto Zmluvy znamena evidenéné Cislo Tovaru vedené
v skladovej evidencii ZSSK CARGO pre Tovar.

Naterovy postup - je technologicky postup pre zhotovenie nateru, ktory urCuje pripravu
povrchu podkladu, druh a sled pouZzitych naterovych latok, pocet vrstiev, ich hrabky, spésob
nanasSania, podmienky a ¢asy zasychania a iné. Naterovy postup zahffia technologicky postup
pre zhotovenie nateru na vSetky Casti Zelezni€nych kolajovych vozidiel a to podvozku, strechy,
skrine a interiéru v rozsahu LAK |, LAK Il a LAK IIl. Je vytvoreny na vlastné naklady Partnera
nim uréenym technolégom pre pracoviska ZSSK CARGO - Rus$nové depo, Duklianska 42, 052
01 Spisska Nova Ves a Rusnové depo a opravoviia nakladnych vozriov, Motovska cesta 1,
960 01 Zvolen na zhotovenie nateru/naterov vSetkych Casti zelezni¢nych kolajovych vozidiel
tymito pracoviskami v rozsahu LAK |, LAK Il a LAK lll naterovymi latkami z Prilohy €. 1 tejto
Zmluvy na prevadzkové podmienky a pri technickom vybaveni kazdého z nich, s ktorymi sa
mal moznost’ Partner oboznamit obhliadkou tychto pracovisk. Naterovy postup je vytvoreny
tak, ze pri dodrzani technologického postupu podla neho Partner garantuje zaruku na nater
Zelezniného kofajového vozidla (hnacieho drahového vozidla, nakladného vozna), pripadne
jeho &asti tak, ako to vyplyva z ust. bodu 6.8 tejto Zmluvy.

Navrh rieSenia reklamacie — znamena navrh spdsobu odstranenia Vad, ktory je Partner
povinny na pozZiadanie ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO bez zbyto&ného odkladu. Navrh
obsahuje najma odhad ¢asu potrebného na uskutoénenie kazdého z postupov uvedenych
v bode 7.3. pism. (a) a (b) Zmluvy, ako aj popis sucinnosti vyzadovanej od ZSSK CARGO na
odstranenie Vad a akékolvek informacie, ktoré mézu mat vyznam pre postup odstranenia
Vad.

Obciansky zakonnik - znamena zakon ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

Obchodny zakonnik - znamena zakon ¢&. 513/1991 Zb. Obchodny z&konnik v zneni
neskorsich predpisov.

Objednavka - pisomny dokument vyhotoveny ZSSK CARGO na z&klade tejto Zmluvy
a odoslany Partnerovi postou, elektronickou postou, faxom, na Kontakiné Udaje Partnera,
alebo odovzdany osobne Kontaktnej osobe Partnera, na zdklade ktorého je Partner povinny
dodat ZSSK CARGO Tovar Specifikovany v Objednavke v sulade, vrozsahu, v Kvalite,
spbésobom aza dalSich podmienok dohodnutych Zmluvnymi stranami v tejto Zmluve.
Objednavka predstavuje navrh na uzavretie Ciastkovej kupnej zmluvy, ktorym sa zadava
predmet Plnenia na zaklade a v ramci tejto Zmluvy, a ktora sa podpisom oboch Zmluvnych
stran stava pravne zavaznou Ciastkovou kipnou zmluvou.

Partner — fyzicka osoba a/alebo pravnicka osoba, ktora je Zmluvnou stranou v ramci
zavazkovych vztahov Zmluvnych stran, ktoré vznikli na zaklade tejto Zmluvy a Ciastkovej
kupnej zmluvy.
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Plnenie — rozumie sa nim dodanie Tovaru ako konkrétny zavazok Partnera vzniknuty
na zaklade predloZzenej Objednavky ZSSK CARGO v poZzadovanom mnoZzstve, Kvalite, lehote
a mieste dodania Specifikovanych v Objednavke a v tejto Zmluve. Suastou plnenia je aj
zavazok Partnera na vytvorenie a dodanie Naterového postupu podfa bodu 4.5 pism. i) tejto
Zmluvy.

Potvrdenie odbornej spodsobilosti — pisomny dokument, ktory udeluje ZSSK CARGO
vsulade so svojou Smernicou previerok odbornej spdsobilosti (3_U40_ Smernica-
15 _2017_v1.0 Smernica pre previerky odbornej spdsobilosti dodavatelov tovarov a sluzieb
pre ZKV ZSSK CARGO a ich &asti).

Previerka odbornej sposobilosti - je to systematicky, nezavisly a zdokumentovany proces
ziskavania dbkazov z previerky spOsobilosti realizovat uréeny produkt pre ZSSK CARGO
aich objektivheho vyhodnocovania s cielom urcit rozsah, v akom sa plnia kritéria previerky
odbornej spbsobilosti dodavatela. Smernica je pristupna online na kazdom pracovisku ZSSK
CARGO.

Pracovny den - znamend den, ktory nie je sobotou, ani diilom pracovného pokoja, ani dfiom
pracovného vofna v Slovenskej republike podla zakona ¢€. 241/1993 Z. z. o Statnych
sviatkoch, dfioch pracovného pokoja a pamatnych dfioch v zneni neskorSich predpisov
a podla zakona €. 311/2001 Z. z. Zakonnik prace v zneni neskorSich predpisov. V pripade, ak
posledny den lehoty pripadne na sobotu, nedelu a/alebo der pracovného pokoja alebo den
pracovného volna, povazuje sa za rozhodny den ten den, ktory bezprostredne nasleduje po

tomto dni.

Smernica ADR - Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/68/ES z 24. septembra
2008 o vnutrozemskej preprave nebezpecného tovaru v zneni neskorsich predpisov.

Tovar — hnutelné veci Specifikované v bode 2.2 Zmluvy, ktoré maju byt na zaklade tejto
Zmluvy a Ciastkovych kupnych zmlav dodané Partnerom pre ZSSK CARGO. Neoddelitelnou
sucastou kazdého dodaného Tovaru bude aj prislusna Dokumentacia.

Vada - akakolvek vada, chyba, chybovy stav, zavada, nedostatok, alebo akykofvek iny
problém s Tovarom braniaci jeho riadnemu a/alebo bezchybnému uZivaniu, vratane pravnych
vad Tovaru al/alebo spoésobujuci jeho ¢&iastoénu alebo UpIni nepouzitelnost, a/alebo
spbsobujuci Ciastocné alebo Uplné obmedzenie jeho pouzitia a/alebo dodanie Tovaru, ktorého
spdsob, rozsah, Kvalita a iné vlastnosti nie su v sulade s poziadavkami dohodnutym z tejto
Zmluve, prip. vyplyvajucimi z Objednavky alebo nie su v sulade s pravnymi predpismi alebo
prislusnymi technickymi normami. Vadou Naterového postupu sa rozumie najma jeho
nevhodnost, nespravnost’ alebo neuplnost (hoci aj len iastoéna), v désledku €oho je nater
nespravne aplikovany a ¢o spdsobuje alebo mbdze spbsobit, Ze dbéjde k opotrebeniu nateru pri
obvyklom pouzivani Zelezni€nych kolajovych vozidiel, na ktorych bol aplikovany, skor ako
uplynie Zaruéna doba (najma vyskyt prasklin nateru, bublin, prehrdzavenia a odlupovania).

ZKV - znamena Zelezniéné kolajové vozidlo/vozidla

Zaruéna doba - doba, v ramci ktorej je Partner povinny na vlastné naklady odstrariovat Vady,
resp. doba pocas ktorej zodpoveda za Vady. Zaru€¢na doba na Tovar je stanovena v bode 6.9
tejto Zmluvy a Zaru€na doba zo Zaruky na nater je stanovena v bode 6.8 tejto Zmluvy.

Zaruka na nater - znamena, Ze pri dodrzani technologického postupu pracoviskom ZSSK
CARGO podra Naterového postupu dodaného Partnerom na zaklade tejto Zmluvy ZSSK
CARGO a vsetkych nalezitosti v zmysle pisomnych pokynov suvisiacich s aplikaciou
naterovych latok bude nater/natery Zelezni¢ného kolajového vozidla (hnacieho drahového
vozidla, nakladného vozia), pripadne jeho/ich &asti, mat obvyklé vlastnosti, najma Ze pocas
tejto doby neddjde pri obvyklom pouzivani Zelezni€nych kolajovych vozidiel, na ktorych bol
nater aplikovany, k jeho opotrebeniu, resp. vyskytu Vad najma v podobe prasklin, bublin,
prehrdzavenia a odlupovania..

Zmluva — znamena tito Ramcovu zmluvu ¢. 1100042356/66041/2021-S31.
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Vykladové pravidla

Neoddelitelnou sudastou tejto Zmluvy su vSetky jej prilohy. Neoddelitefnou sucastou tejto
Zmluvy sa stavaju aj pisomné vzostupne ocislované dodatky, ktoré Zmluvné strany podpisali
po vzajomnej dohode.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom tejto Zmluvy je:

(a) zavazok Partnera dodat ZSSK CARGO Tovar bliZzSie Specifikovany v bode 2.2 tohto
Clanku tejto Zmluvy a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ato vzdy v $pecifikacii uvedenej
v prislusnych Ciastkovych kipnych zmluvach za podmienok a spésobom uvedenym
v €lanku 4 bode 4.1 a nasl. tejto Zmluvy v Celkovom finanénom objeme, na ktory bola
tato  Zmluva  uzatvorena, tj. 548000,- EUR bez DPH (slovom:
patstostyridsatosemtisic eur bez DPH), a plnit z toho plyndce povinnosti dohodnuté
touto Zmluvou;

a tomu zodpovedajuci

(b) zavazok ZSSK CARGO zaplatit Partnerovi za riadne dodany Tovar na zaklade tejto
Zmluvy a prislugnych Ciastkovych kupnych zmliv Cenu uvedent v &lanku 3 bode 3.1
tejto Zmluvy.

Partner sa zavazuje dodat Tovar Specifikovany v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy za podmienok

a spbésobom uvedenym v €lanku 4. anasl. tejto Zmluvy av Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.

V pripade akéhokolvek rozporu medzi touto Zmluvou a Objednavkou, méa prednost’ potvrdena

(akceptovana) Objednavka (Ciastkova kupna zmluva); to neplati pre zmenu jednotkovej ceny

Tovaru tak, ako je stanovena v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, kedy ma prednost vzdy tato Zmluva,

pricom dohodnutd jednotkovu cenu Tovaru mozno menit len uzavretim dodatku k tejto

Zmluve.

CENA A PLATOBNE PODMIENKY

Cena za Plnenie predmetu tejto Zmluvy podfa ¢lanku 2 bodu 2.2 tejto Zmluvy je dohodnuta
Zmluvnymi stranami a je uvedend v Prilohe €. 1 (jednotkova cena bez DPH) tejto Zmluvy.
Cena za dodanie Tovaru na zaklade jednotlivych Ciastkovych kupnych zmlGv v ramci
Celkového finanéného objemu, bude stanovena vypocétom, a to ako sucin jednotkovej kupnej
ceny a skutoéného mnozstva dodaného Tovaru. K Cene sa uplatni DPH podla platnych
pravnych predpisov v ¢ase vzniku danovej povinnosti.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ak pocas trvania tejto Zmluvy déjde k zmene cien vyrobnych
nakladov na prislusny Tovar o viac ako 10%, Partner je opravneny poZiadat ZSSK CARGO
o rokovanie o novych Cenach prisludného Tovaru. Ak sa Zmluvné strany nedohodnu na
uprave jednotkovych Cien do 2 mesiacov odo dria doru€enia vyzvy Partnera na rokovanie
o novych Cenach podla prvej vety ZSSK CARGO, Partner ma pravo od tejto Zmluvy odstupit..

Zmluvné strany sa dohodli na Cene uvedenej v bode 3.1 tohto ¢lanku tejto Zmluvy, v sulade
so zakonom €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov, ako na maximalnej cene.

V dohodnutej Cene su zahrnuté vsSetky naklady a vydavky Partnera, ktoré mu vzniknu
v suvislosti s dodanim Tovaru a s jeho odovzdanim ZSSK CARGO v mieste Plnenia podla
¢lanku 4 bodu 4.4 pism. e) tejto Zmluvy (blizSie Specifikovaného v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy
a v prislusnej Objednavke), vratane balného, dopravy, cla, a vSetkych ostatnych nakladov
Partnera, ktoré mu vzniknu v suvislosti s plnenim povinnosti stanovenych touto Zmluvou a
prislusnou Ciastkovou kupnou zmluvou, vratane nakladov na odstrafiovanie Vad, na ktoré sa
vztahuje zaruka v zmysle tejto Zmluvy a za ktoré zodpoveda vylu€ne Partner ako i nakladov
vzniknutych Partnerovi v suvislosti s vytvorenim a dodanim Naterovych postupov ZSSK
CARGO.
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Partner vystavi Fakturu az po riadnom, v€asnom a uplnom odovzdani objednaného predmetu
Plnenia (Tovaru), o mu ZSSK CARGO potvrdi v Dodacom liste, ktory bude podpisany
osobami opravnenymi konat' pri odovzdani a prevzati Tovaru v mene Zmluvnych stran, a na
ktory je platba podla dohody Zmluvnych stran viazana.

Faktira musi byt vystavena vsulade s touto Zmluvou, Objednavkou a ustanoveniami
prislusnych pravnych predpisov. Faktura musi obsahovat aj Cislo tejto Zmluvy a Cdislo
Objednavky. Neoddelitelnou prilohou Faktury bude képia podpisanej Objednavky a kopia
Dodacieho listu podpisaného Kontaktnymi osobami Zmluvnych stran, potvrdzujucich riadne,
v€asné, bezchybné a uplné dodanie Tovaru.

Partner doru¢i ZSSK CARGO prislusnu Faktdru na adresu uvedenu v Kontaktnych udajoch
ZSSK CARGO (¢lanok 9 bod 9.3 tejto Zmluvy) bezodkladne, najneskdr vSak do 3 (troch) dni
odo dia jej vystavenia.

Lehota splatnosti Faktury je 60 (Sestdesiat) dni odo dna jej vystavenia Partnerom. V pripade,
Ze Faktura nie je vystavena v sulade s touto Zmluvou, ustanoveniami prislusnych pravnych
predpisov alebo nespifia pozadované nalezitosti, je ZSSK CARGO opravnena vratit takuto
Faktiru bez jej =zaplatenia vlehote splatnosti spat Partnerovi. Dhom vystavenia
novej/opravenej Faktdry so vSetkymi pozadovanymi nalezitostami, zac¢ina plynuat nova 60
(Sestdesiat) dfiova lehota splatnosti, pricom pdvodny datum splatnosti zanika. V pripade, ak
splatnost Faktury pripadne na def pracovného volna alebo pracovného pokoja, bude sa za
den splatnosti povazovat najblizsi nasledujuci Pracovny den.

Faktdra bude ZSSK CARGO uhradena bezhotovostnym prevodom na bezny ucet Partnera
uvedeny v tejto Zmluve a/alebo vo Fakture. V pripade rozdielnosti Uctov prioritu ma ucet
uvedeny vo Fakture. Zmluvné strany sa dohodli, Ze za def Uhrady Faktury sa povaZuje def
odpisania dlznej sumy z bezného uctu ZSSK CARGO. VSetky bankové poplatky znaSa ZSSK
CARGO, s vynimkou poplatkov vyrubenych bankou Partnera.

PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

ZSSK CARGO je opravnena na zaklade tejto Zmluvy a prostrednictvom Objednavok si
u Partnera objednavat podla potreby Tovar. ZSSK CARGO nie je na zaklade tejto Zmluvy
povinna objednavat si u Partnera Tovar, a to ani v Ziadnom minimalnom rozsahu. Ak vsak
zada ZSSK CARGO na zaklade tejto Zmluvy Objednavku, Partner sa zavazuje na zaklade
Objednavky, dodat Tovar spdsobom stanovenym podla tejto Zmluvy a podla prislusnej
Objednavky.

Partner sa zavazuje potvrdit (akceptovat) kazdu Objednavku osobitnym e-mailom odoslanym
na e-mailovu adresu, z ktorej bola Objednavka ZSSK CARGO odoslana Partnerovi, pricom
v potvrdeni Objednavky vyslovne uvedie, Ze Objednavku akceptuje (prijima). Partner je
povinny Objednavku akceptovat do 48 hodin po doru€eni Objednavky. Akceptéacia
Objednavky sa vykona tak, Ze vytlatenu Objednavku Partner prostrednictvom Kontaktnej
osoby alebo inej osoby opravnenej konat' v jeho mene podpiSe a k podpisu pripoji pediatku
Partnera a scan takto potvrdenej Objednavky odoSle na e-mailovu adresu ZSSK CARGO,
z ktorej bola Objednavka odoslana. Akceptaciou Objednavky dochadza k vzniku zavazku
Partnera plnit v zmysle Objednavky, resp. k vzniku Ciastkovej kupnej zmluvy, ktora sa
povazuje za uzavretu okamihom akceptacie Objednavky.

Partner sa zavazuje prijat storno uz potvrdenej Objednavky oznamené mu e-mailom, ak mu je
dorucené najneskdr do 7 Pracovnych dni od prijatia Objednavky a stornovanie Objednavky
potvrdit e-mailom ZSSK CARGO obdobne, ako je to stanovené touto Zmluvou pre prijatie
Objednavky; storno potvrdenej Objednavky sa povaZuje za akt, ktorym sa Ciastkova kupna
zmluva uzavreta na zaklade stornovanej Objednavky rusi, resp. za odstipenie od Ciastkovej
kupnej zmluvy.

Partner sa zavazuje dodat Predmet tejto Zmluvy nasledovne:
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(a) Partner sa zavézuje na zaklade Ciastkovej kipnej zmluvy dodat ZSSK CARGO Tovar
v pozadovanom rozsahu, mnoZstve, Kvalite, lehote a mieste Plnenia, ktoré je uvedené
v pism. e) tohto bodu tohto ¢lanku Zmluvy a potvrdené v Objednavke.

(b) Partner sa zavazuje dodat ZSSK CARGO predmet Plnenia uvedeny v nim potvrdene;j
Objednavke vlehote do 14 (slovom Strnast) dni odo dha akceptacie Objednavky
sposobom uvedenym v bode 4.2 tohto &lanku tejto Zmluvy.

(c) Spolu s Tovarom sa Partner zavazuje odovzdat ZSSK CARGO aj prislusnu
Dokumentaciu, ktora bude priloZzena k Dodaciemu listu. Dodaci list bude obsahovat
najma pomenovanie Tovaru vratane typového oznacéenia vyrobku, mnozstvo v mernej
jednotke a Cislo Materialovej polozky (interné oznacenie Tovaru v ZSSK CARGO),
peciatku preberajuceho skladu a podpis preberajucej osoby opravnenej prevziat
predmet Plnenia (osoby opravnené prevziat predmet Plnenia su uvedené v Prilohe &.2),
Cislo obc&ianskeho preukazu (identifikatnej karty) preberajuceho, adresu miesta a datum
prevzatia predmetu Plnenia na Slovensku uvedenom v pism. e) tohto bodu tohto &lanku
tejto Zmluvy a &islo akceptovanej Objednavky (bod 4.2 tohto &lanku). Dalej bude Dodaci
list obsahovat nazov odberatefa tj. ZSSK CARGO a adresu jeho sidla, meno
a priezvisko vodiCa pozemného motorového vozidla uvedené paliCkovym pismom
a jeho podpis, eviden¢né Cislo pozemného motorového vozidla, ktorym sa uskutocnila
preprava predmetu Plnenia.

(d) Odovzdanie predmetu Plnenia (Tovaru), ktory ma byt ZSSK CARGO dodany na
zaklade Ciastkovej kupnej zmluvy bude avizované Partnerom pisomnou formou (e-
mailom, postou) v dennom pracovnom ¢ase (od 7.00 do 14.00 hod.) Kontaktnej osobe
uvedenej v Objednavke najneskdr dva Pracovné dni pred diiom dodania Tovaru. Za den
dodania Tovaru sa povazuje defi podpisania Dodacieho listu zastupcami oboch
Zmluvnych strdn opravnenych konat pri odovzdani a prevzati Tovaru v mene
Zmluvnych stran.

(e) Zmluvné strany sa dohodli, Ze miesto dodania Tovaru bude uvedené v Objednavke
podfa Prilohy €. 2 tejto Zmluvy.

(f) v pripade, ze Partner nesplni povinnost podla bodu 4.4 pism. a), b) tejto Zmluvy, je
ZSSK CARGO opravnené od Objednavky ako od Zmluvy odstupit od samého pociatku
bez vzniku povinnosti akejkolvek nahrady.

(g) Partner je povinny vzmysle Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
€. 1907/2006 (REACH) vypracovat a aktualizovat Kartu bezpecnostnych udajov
a poskytnut’ ju ZSSK CARGO bezplatne v tlatenej alebo elektronickej podobe v Statnom

jazyku najneskér v def prvého dodania Tovaru.

4.5 Okrem povinnosti, ktoré je Partner povinny splnit’ a/alebo dodrzZiavat' podla inych ustanoveni
tejto Zmluvy je Partner povinny:

(a) dodat Tovar v mieste Plnenia uvedenom ako miesto Plnenia v tejto Zmluve resp.
v Objednavke, ak mu ZSSK CARGO pisomne neoznamila zmenu miesta Plnenia min.
48 hodin pred dodanim Plnenia;

(b) dodat pri Tovare zaradenom medzi chemické vyrobky, jeho balenie a oznacenie

v stlade s platnym a U€innym znenim Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1272/2008 o klasifikacii, oznaCovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni
a zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni nariadenia (ES) ¢&.

1907/2006;



(c)

(d)
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chranit predmet Plnenia pred poSkodenim pri manipulacii, preprave, vonkajsimi vplyvmi,
odcudzenim okrem iného aj prostrednictvom vhodného balenia predmetu Plnenia. Obal
chemickych latok a zmesi musi byt prispbsobeny tak, aby pri ich pouzivani nemohlo
dojst’ k uniku a k ohrozeniu alebo posSkodeniu zdravia ludi alebo Zivotného prostredia.
Obaly musia byt dostatoCne pevné a odolné vo vztahu k hmotnosti a k fyzikalno-
chemickym vlastnostiam ich obsahu;

vyznacit na obale predmetu Plnenia (Tovaru) presné oznacenie ajeho Specifikaciu,
druh, mnozstvo Tovaru av pripade Tovaru s uréenou dobou pouzitelnosti (spotreby)
musi byt na jeho obale vyznaceny aj datum jeho pouzitelnosti (spotreby), pripadne
doba jeho pouzitelnosti (spotreby). Oznacenie na obale, ako aj navody na pouzivanie,
prospekty a ind dokumentacia tykajuca sa chemickej latky a zmesi — musia byt uvedené
v slovenskom jazyku. Pri Tovare, ktory podlieha reZzimu podla Eurdpskej dohody
0 medzindrodnej cestnej preprave nebezpecnych veci (ADR) a Smernici ADR je Partner
povinny oznacit kazdé balenie takéhoto Tovaru v zmysle Smernice ADR.

(f) dodrziavat, zachovavat a reSpektovat’ okrem vSeobecne zavaznych pravnych predpisov

(9)

(h)

)

(k)

()

Slovenskej republiky aj interné predpisy ZSSK CARGO, ktoré su Partnerovi zndme a
pristupné na kazdom pracovisku ZSSK CARGO online, ako aj predpisy o bezpecénosti
aochrane zdravia pri praci a poziarnej ochrane. ZSSK CARGO nezodpoveda za
pracovné ani iné urazy zamestnancov Partnera podielajucich sa na Plneni predmetu
tejto Zmluvy, ku ktorym doSlo v priestoroch ZSSK CARGO. Partner zodpoveda za
vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dbsledku poru$enia zavazkov
Partnera vyplyvajucich mu z tejto Zmluvy a s tym spojenych nakladov;

riadit sa pri Plneni predmetu tejto Zmluvy pokynmi ZSSK CARGO a konat' v sulade
s jeho zaujmami;

zabezpelit na svoje vlastné riziko a na vlastné naklady v8etky povolenia / certifikaty/
licencie ainé doklady poZadované vSeobecne =zavaznymi pravnymi predpismi
Slovenskej republiky a/alebo EU a jednotlivych $tatov, ktoré su potrebné
al/alebo nevyhnutné pre riadne a v€asné Plnenie predmetu tejto Zmluvy a kaZdej jednej
Ciastkovej kupnej zmluvy a ktoré st potrebné na uZivanie predmetu Plnenia zo strany
ZSSK CARGO;

vytvorit na vlastné naklady kompletny Naterovy postup pre ZKV v rozsahu LAK |, LAK Il
a LAK Il uréeny technolégom pre pracoviska ZSSK CARGO (Rusnové depo Spisska
Nova Ves a RuSnové depo a opravoviiu nakladnych voznov Zvolen) a prispdsobeny na
prevadzkové podmienky a pri technickom vybaveni kazdého z nich, ktory bude zahffat
nater vSetkych &asti ZKV ato podvozku, strechy, skrine a interiéru. Naterovy postup
bude obsahovat iba tie naterové latky, ktoré su uvedené v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy.
Partner Naterovy postup doda (doruéi) ZSSK CARGO na adresu: Zelezniéna
spolo¢nost’ Cargo Slovakia, a.s., Sekcia obstaravania, Driefiova 24, 820 09 Bratislava
ato v lehote do 20 Pracovnych dni odo diia podpisu tejto Zmluvy;

zabezpecit kedykolvek poc€as trvania tejto Zmluvy bezplatné technické poradenstvo
v oblasti spravnej technologickej praxe pri realizacii nateru a vykonat zaSkolenie
pracovnikov ZSSK CARGO v oblasti aplikacie naterovych latok a Naterového postupu
v termine vopred dohodnutom so ZSSK CARGO;

pri zavadzani novych naterovych latok alebo naterovych postupov, neuvedenych
v Prilohe €. 4 tejto Zmluvy ,Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia s povrchovou
upravou Zelezni¢nych kolajovych vozidiel“, oznamit pisomne tuto skuto&nost vopred
ZSSK CARGO a nasledne zabezpedit prakticku prezentaciu a zaskolenie prislusnych
pracovnikov ZSSK CARGO v termine vopred dohodnutom so ZSSK CARGO;

Partner a/alebo vyrobca dodavaného Tovaru musi byt drZitelom Potvrdenia odborne;j
spbsobilosti vydaného ZSSK CARGO.
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Partner nie je opravneny poverit dodanim predmetu Plnenia alebo jeho Casti tretiu osobu,
pokial sa Zmluvné strany pisomne nedohodnu inak.

DALSIE DOHODNUTE PODMIENKY

Zmluvné strany sa zavazuju vzajomne spolupracovat a poskytovat si navzajom vSetku
sucinnost’ potrebnd na Plnenie predmetu tejto Zmluvy. Zmluvné strany sa dalej zavazuju
informovat sa o vSetkych skutoCnostiach relevantnych pre riadne a v€asné pinenie svojich
povinnosti a zavézkov vyplyvajucich im ztejto Zmluvy a prislusnych Ciastkovych kupnych
zmluv, ako aj o skuto€nostiach, ktoré by mohli zmarit’ alebo podstatne stazit PInenie predmetu
tejto Zmluvy.

Zmluvne strany su povinné pinit svoje povinnosti a zavazky vyplyvajuce im z tejto Zmluvy,
Ciastkovej kupnej zmluvy a zo suvisiacich v8eobecne zavaznych pravnych predpisov, riadne
a v€as tak, aby nedochadzalo k omeskaniu s ich plnenim.

V pripade, Ze Partner odstrafiuje Vady, na ktoré sa vztahuje zaruka, v priestoroch ZSSK
CARGO, pripadne na jej pozemkoch, alebo v priestoroch a/alebo na pozemkoch, ktoré ZSSK
CARGO obstaralo za tymto u€elom, znaSa nebezpefenstvo Skody na veci Partner. To isté
plati aj pre Plnenie predmetu tejto Zmluvy.

Ak Zmluvna strana spbsobi porusenim svojich povinnosti a/alebo zavazkov vyplyvajdcich jej
z tejto Zmluvy a/alebo nedodrzanim/porusenim vyhlaseni a/alebo zaruk urobenych v tejto
Zmluve akukofvek Skodu druhej Zmluvnej strane, jej zodpovednost za Skodu a povinnost na
nahradu Skody takto spdsobenu druhej Zmluvnej strane sa bude riadit a spravovat
ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zakonnika.

Ak ZSSK CARGO vznikne Skoda z dévodu aplikacie technologického postupu pracoviskom

ZSSK CARGO podra Naterového postupu dodaného na zaklade tejto Zmluvy Partnerom

ZSSK CARGO, ktord bola spbdsobenda nevhodne stanovenym/vytvorenym Naterovym

postupom, Partner sa zavazuje nahradit ZSSK CARGO vzniknutd Skodu, a to vo vySke

rovnajucej sa celkovym nakladom pozostavajucich z nakladov:

- za pouzité naterové latky podla Naterového postupu,

- za odpracované normohodiny pracovnikmi ZSSK CARGO pri aplikacii naterovych latok
podla Naterového postupu,

- za material potrebny na odstranenie nevhodného nateru,

- za odpracované normohodiny pracovnikmi ZSSK CARGO pri odstrariovani nevhodného
nateru vytvoreného podla Naterového postupu a

- vS8etky naklady na zhotovenie nateru spravnym technologickym postupom, alebo na
opravu/upravu nateru pouzitim spravneho technologického postupu,

priCom tieto naklady vy€isli v EUR a zdokladuje Partnerovi ZSSK CARGO.

VSetky reklamécie uplatnené v ramci Zaruky na nater sa budu predkladat’ v pisomnej forme
(listom alebo e-mailom) bez zbytoéného odkladu, aviak najneskér do jedného mesiaca od
zistenia vyskytu trhliniek, bubliniek, prehrdzavenia a odlupovania nateru, ktoré vznikli napriek
dodrzanému Naterovému postupu, €¢o ZSSK CARGO Partnerovi vydokladuje fotoképiami
zaznamov o Naterovom postupe daného Zelezni¢ného kolajového vozidla, pripadne jeho Casti
a zaroven mu umozni overit si poskytnuté kopie zaznamov s ich originalmi na prislusnom
pracovisku.

Pohladavky Partnera voc¢i ZSSK CARGO vzniknuté na zaklade ustanoveni tejto Zmluvy nie je
mozné postupit tretej osobe bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO. V pripade, ze Partner
bez predchadzajuceho pisomného suhlasu ZSSK CARGO postupi pohladavku, ktord ma vodi
ZSSK CARGO tretej osobe, je Partner povinny zaplatit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo
vy8ke nominalnej hodnoty postupenej pohfadavky, ato na zaklade Faktiry vystavenej
a zaslanej mu ZSSK CARGO.

ZODPOVEDNOST ZA VADY A ZARUCNA DOBA
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Partner sa zavazuje dodat Tovar vsulade, vrozsahu, v Kvalite, vsulade s STN-EN,
spésobom aza dalSich podmienok uvedenych v Objednavke (Ciastkovej kupnej zmluve)
a v tejto Zmluve. Partner ruéi za to, Ze Tovar nem4 Vady, a Ze funk&nost a pouzitie Tovaru
bude plne zodpovedat’ funk&nym vlastnostiam a Specifikdciam Tovaru uvedenym v Prilohe &.
1 tejto Zmluvy a prilozenej Dokumentécii, ato poas celého trvania Zaruénej doby, ktorej
dizka je uvedena v bode 6.9 tohto &lanku Zmluvy. Partner taktiez zodpoveda za spravnost,
uplnost avhodnost nim vytvorenych a dodanych Naterovych postupov pre jednotliveé
pracoviska ZSSK CARGO.

Partner zodpoveda za Vady, kioré ma Tovar a/alebo Naterovy postup v okamihu, ked
prechadza nebezpecenstvo Skody na ZSSK CARGO, aj ked sa Vada stane zjavnou az po
tomto Case. Partner zodpoveda takisto za kazdu Vadu, ktora vznikne pred okamihom alebo po
okamihu uvedenom v predchadzajucej vete, ak je spdsobena porudenim jeho povinnosti. Ak
ma Tovar pri jeho preberani zjavné Vady, ZSSK CARGO odmietne z tychto dévodov Tovar
prevziat'.

Ak Partner uskutoéni Plnenie predmetu tejto Zmluvy (Tovaru a/alebo Naterové postupy)
s Vadami, Zmluvné strany sa dohodli, Ze ZSSK CARGO méze:

(a) pozadovat, v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad uskutocnenim
nahradného alebo dodatoéného dodania Tovaru/Naterovych postupov a pozadovat
odstranenie pravnych Vad, a/alebo

(b) pozadovat, vlehote pisomne urlenej ZSSK CARGO, odstranenie Vad opravou
vadného Tovaru a/alebo upravou/doplnenim Naterového postupu, ak su Vady
opravitelné, resp. ak je to vzhladom na povahu Tovaru, & nedostatku Naterového
postupu mozné, a/alebo

(c) pozadovat primeranu zlavu z Ceny urCenej podla €lanku 3. tejto Zmluvy spdsobom
uvedenym v bode 6.15 tejto Zmluvy, a/alebo

(d) odstupit od prislusnej Ciastkovej kupnej zmluvy okamzite s udinkami ex nunc
a v pripade, opakovaného vyskytu Vad Tovaru/Naterového postupu viac ako 2 krat
pocas trvania tejto Zmluvy aj od tejto Zmluvy ako celku.

ZSSK CARGO zistend Vadu pisomne oznami Partnerovi bez zbytoného odkladu po jej
zisteni, najneskér vSak do uplynutia Zaruénej doby, spolu s oznamenim, ktory z narokov, resp.
aku kombinaciu narokov stanovenych v bode 6.3. tohto ¢lanku Zmluvy si voci Partnerovi
uplatriuje (dalej aj ,Reklamacia®“) alebo je opravneny vyuzit opravnenie podla bodu 6.6 tohto
¢lanku Zmluvy.

Partner sa zavazuje vybavit kazdu Reklamaciu v lehote pisomne uréenej ZSSK CARGO a ak
ju ZSSK CARGO neur¢i, do 30 dni odo dia uplatnenia Reklamacie. V pripade, Ze ide o Vadu
mnozstva dodaného Tovaru, je Predavajuci povinny dodat’ chybajuci Tovar do 5 Pracovnych
dni odo dia uplatnenia Reklamécie; to primerane plati aj pre dodanie iného ako objednaného
Tovaru alebo nedodanie niektorého druhu Tovaru, ktory mal byt podla Ciastkovej kupnej
zmluvy (Objednavky) sucastou dodania, pricom dodatoénym spinenim zavazku Partnera nie
je dotknuté pravo ZSSK CARGO na zmluvnu pokutu zabezpedujucu povinnost Partnera dodat
Tovar riadne a v€as.
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ZSSK CARGO moéZzZe namiesto okamzitého uplatnenia niektorého z narokov z Vad vyuzit
pravo poZiadat Partnera o nim navrhovany spdsob vyrieSenia Reklamacie (Navrh rieSenia
Reklamacie). Partner je v takom pripade povinny do 3 Pracovnych dni od doru€enia Ziadosti
ZSSK CARGO zaslat ZSSK CARGO Navrh rieSenia Reklamécie, ktorého obsahom je
navrhovany spOsob vyrieSenia Reklamacie. ZSSK CARGO je povinna v lehote 10 Pracovnych
dni od obdrzania Navrhu rieSenia Reklamacie, tento navrh schvalit, podmienit splnenim
urcitych podmienok, alebo je ho opravnena odmietnut. V pripade odmietnutia navrhu je ZSSK
CARGO opravnena urcit Predavajucemu dodatoénu lehotu na predlozenie nového Navrhu
rieSenia Reklamacie, alebo je opravnena uplatnit niektory z narokov (opravneni), ktoré su
uvedené v bode 6.3 tohto ¢lanku Zmluvy. V pripade, ze ZSSK CARGO neobdrzi od Partnera
Navrh rieSenia Reklamacie ani do 10 dni od jeho vyZiadania, vznikd Partnerovi povinnost
uhradit ZSSK CARGO zmluvnu pokutu vo vyske 100 % z Kupnej ceny vadného Tovaru, a to
do 15 dni od kedy ho na to ZSSK Cargo vyzve.

Zmluvné strany sa dohodli, ze ZSSK CARGO méze vkazdom pripade popri naroku
uvedenom v bode 6.3 pism. a) alebo pism. b) tohto ¢lanku tejto Zmluvy pozadovat aj
primeranu zlavu z Ceny podfa bodu 6.3 pism. c) tohto &lanku tejto Zmluvy.

Partner poskytuje ZSSK CARGO nasledovnu Zaruku na nater:

- pri hnacom drahovom vozidle na LAK | PUR : 60 mesiacov,
- pri hnacom drahovom vozidle na Lak Il PUR : 24 mesiacov,
- pri hnacom drahovom vozidle na Lak | synteticky : 24 mesiacov,
- pri hnacom drahovom vozidle na Lak Il synteticky : 12 mesiacov,

- pri hnacom drahovom vozidle na Lak Il PUR : 6 mesiacov,
- pri hnacom drahovom vozidle na Lak Il synteticky : 6 mesiacov,
- pri nakladnom vozni pri opravach N8 (revizii nakladného vozfia po 8 rokoch)
syntetika/vodourieditelna/dvojzlozkové : 6 mesiacov. ’
Partner garantuje ZSSK CARGO, ze poc¢as doby uvedenej v tomto bode tohto ¢lanku Zmluvy
pre jednotlivé natery, ktora plynie od datumu jeho realizacie vyznaCenom v servisnej
dokumentacii prislusného Zelezni¢ného kolajového vozidla, neddjde Kk vyskytu trhliniek,
bubliniek, prehrdzaveniu a odlupovaniu nateru.
Trhlinky — trhliny v natere, zasahujuce do mensej & vaésej hibky, pripadne az k podkladu.
Vznikaju v natere pri jeho postupujucom rozruSovani.
Bublinky — chyba nateru, prejavujuca sa miestnym vydutim nateru (strata prilnavosti), bud
medzi jednotlivymi vrstvami néterovych latok, alebo medzi podkladom a naterom.
Rozoznavaju sa bublinky duté (naplnené plynom), alebo piné (naplnené kvapalinou/
koréznymi produktmi). Bublinky sa prejavuju najprv tvorbou krupicovitych vycnelkov, ktoré sa
zvacsuju v bublinky. Pésobenim tepla a znizenim vlhkosti mézu bublinky spfasknut, pripadne
aj prasknut.
Prehrdzavenie — korézne produkty sa vyskytuju na povrchu nateru a nater je prestupeny
splodinami korézie.
Odlupovanie — samovolné uvolfiovanie vrstiev nateru, ku ktorému dochadza v dosledku straty
prilnavosti nateru ku spodnym vrstvam, alebo k podkladovému materialu.
Pre mechanické poskodenie nateru (nasilné poSkodenie) sa zaruka vztahovat nebude.
Partner tiez ru€i za spravnost, vhodnost a Uplnost dodaného Naterového postupu pre
prislusné pracoviskd ZSSK CARGO, pricom ak sa kedykolvek pocas trvania tejto Zmluvy
alebo plynutia Zaru€nej doby na nater zisti Vada Naterového postupu, je Partner povinny
prislusnym spdsobom bez zbytocného odkladu od uplatnenia Reklamacie upravit/doplnit
prislusny Naterovy postup; tym nie je dotknutd zodpovednost Partnera vyplyvajuca zo Zaruky
na nater a zodpovednost Partnera za Skodu, ktora Vadou Naterového postupu ZSSK CARGO
vznikla.
Zaru¢na doba na Tovar je rovnaka ako doba pouzitelnosti (spotreby) Tovaru uvedena na jeho
obale. Zaru¢na doba zacina plynut momentom prechodu nebezpecenstva skody na predmete
Plnenia v zmysle ¢lanku 11. tejto Zmluvy atrva do dna pouzitefnosti (spotreby) Tovaru
vyznaCeného na jeho obale, resp. poCas uvedenej doby pouzitefnosti (spotreby) Tovaru
uvedenej na jeho obale. V pripade Tovaru, u ktorého pouZitelnost (doba spotreby) nie je
stanovena, je zaru€nd doba 24 mesiacov azafina plyndt momentom prechodu
nebezpecenstva Skody na Tovare v zmysle &lanku 11 tejto Zmluvy. Zaruéna doba neplynie po
dobu, po ktord ZSSK CARGO neméze uzivat Tovar pre jeho Vady, za ktoré zodpoveda
Partner.
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Partner nesmie dodat’ Tovar, ktorého doba pouzitelnosti (spotreby) je kratSia ako 6
mesiacov odo dna dodania Tovaru do dia jeho pouzitel'nosti (spotreby), resp. do konca
doby pouzitelnosti (spotreby) vyznaéenej na jeho obale, ak sa ZSSK CARGO a Partner
nedohodnu inak. Ak Partner doda takyto Tovar bez pisomného suhlasu ZSSK CARGO, tento
Tovar nebude zo strany ZSSK CARGO prevzaty a Partner je povinny uhradit ZSSK CARGO
zmluvnu pokutu vo vySke ceny neprevzatého Tovaru, u ktorého bola zistena pri preberani
doba pouzitelnosti (spotreby) kratSia ako je uvedena v tomto bode Zmluvy.

V pripade, ze Vada nebude odstranena v lehote stanovenej ZSSK CARGO alebo touto
Zmluvou, alebo ak Partner oznami ZSSK CARGO, ze Vada je neodstranitelna, je ZSSK
CARGO opravnena odstupit od prislusnej Ciastkovej kiipnej zmluvy, a to aj len v &asti plnenia,
ktoré je postihnuté Vadou; tym nie je dotknuté pravo ZSSK CARGO odstupit od tejto Zmluvy
ako celku ak su k tomu splnené dohodnuté podmienky. Partnerovi nevznika odstupenim od
Ciastkovej kipnej zmluvy v désledku neodstranenia Vad Tovaru v lehote stanovenej ZSSK
CARGO alebo touto Zmluvou narok na nahradu nakladov spojenych s dodanim Tovaru. Narok
ZSSK CARGO na nahradu Skody v rozsahu presahujucom zmluvnu pokutu podla bodu 6.10
tohto &lanku tejto Zmluvy nie je odstupenim od prislugnej Ciastkovej kipnej zmluvy dotknuty.

Do doby odstranenia Vad nie je ZSSK CARGO povinna zaplatit ¢ast Ceny, ktora by
zodpovedala naroku ZSSK CARGO na zfavu z Ceny podla bodu 6.15 tohto &lanku tejto
Zmluvy, ak by Vada nebola odstranena riadne a véas.

V pripade, ze sa na Tovar dodany Partnerom ZSSK CARGO vztahuje zaruka poskytovana
tretou stranou, Partner je povinny si sam uplatnit i naroky zo zodpovednosti za Vady Tovaru
v celom rozsahu voCi tretej osobe avoli ZSSK CARGO zodpoveda v plnom rozsahu
a neobmedzene sam. Zanikom zaruky tretej strany nezanika zaruka poskytnuta Partnerom.

Ak nie je v Objednavke, resp. vtejto Zmluve vyslovne uréené inak, ZSSK CARGO je
opravnena odmietnut Ciastoéné plnenie zavazku Partnera.

V pripade, ze ZSSK CARGO poZzaduje zlavu z Ceny, Zmluvné strany sa dohodli, Ze pri ur€eni
vysky zfavy bude ZSSK CARGO vychadzat najma z posudenia nasledovnych skuto&nosti:

(a) naklady a &as, ktoré bude ZSSK CARGO musiet’ vynaloZit' na Cinnosti, ktoré su
nevyhnutné na to, aby sa Plnenie predmetu tejto Zmluvy stalo bezvadnym
v zmysle tejto Zmluvy a/alebo Ciastkovej kupnej zmluvy,

(b) hodnota Plnenia predmetu tejto Zmluvy,

(c) vyznam Plnenia predmetu tejto Zmluvy pre hospodarsku ¢innost ZSSK CARGO
a vySka Skody, ktora méze byt vadnostou Plnenia ZSSK CARGO spésobena.

SANKCIE

V pripade, e sa Partner dostane do omes$kania s Plnenim predmetu Ciastkovej kupnej
zmluvy, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit si vo¢i nemu zmluvnd pokutu vo vyske 20,00
(slovom “dvadsat*) EUR za kazdy aj zaCaty defi omeskania. Narok ZSSK CARGO na nahradu
Skody tym nie je dotknuty v Zziadnom rozsahu. ZSSK CARGO sucasne vznika pravo odstupit
od tejto Zmluvy alebo od prislusnej Ciastkovej kiipnej zmluvy s tginkami ex nunc.

V pripade, Ze sa Partner dostane do ome$kania s odstranenim Vady v lehote stanovenej
ZSSK CARGO alebo touto Zmluvou, je ZSSK CARGO opravnena uplatnit' si voli Partnerovi
zmluvnu pokutu vo vySke 20,00 (slovom “dvadsat®) EUR za kazdy aj zaCaty defi omesSkania.
Narok ZSSK CARGO na nahradu 8kody tym nie je dotknuty v Ziadnom rozsahu.

V pripade, Ze sa ZSSK CARGO dostane do omeskania s tuhradou Faktury a Fakturu neuhradi
ani do 10 dni po tom, ¢o mu bola doru¢ena pisomna vyzva na jej zaplatenie, je Partner
opravneny uplatiiovat si vo€i ZSSK CARGO urok z omeSkania vo vysSke 0,03% z diznej
Ciastky a to za kazdy aj zaCaty defi omeskania v sulade s § 369 Obchodného zakonnika.
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V pripade, ak si Partner v suvislosti stouto Zmluvou nespini alebo splni len diastocne
povinnosti, ktoré mu vyplyvaju z platného Zakona o DPH, najma odvodové povinnosti riadne
zaplatit dane a spbsobi takymto konanim ZSSK CARGO akukolvek 3kodu, je ZSSK CARGO
opravnena uplatnit' si vo€i Partnerovi vzniknutd Skodu v plnom rozsahu.

V pripade, Ze sa Partner dostane do omes$kania s dodanim Naterového postupu podla lehoty
uvedenej v bode 4.5 pism. i) tejto Zmluvy, ZSSK CARGO je opravnena uplatnit’ si vo¢i nemu
zmluvnu pokutu vo vySke 20,00 EUR za kazdy aj zacaty den omeSkania. Narok ZSSK
CARGO na nahradu $kody tym nie je dotknuty v Ziadnom rozsahu. Ak omeskanie s dodanim
Naterového postupu trva viac ako 10 dni, je ZSSK CARGO opravnena od tejto Zmluvy
odstupit..

KONTAKTY A DORUCOVANIE

Ak tato Zmluva neustanovuje inak, akékolvek oznamenia, Ziadosti, poZiadavky, navrhy,
suhlas/nesuhlas, schvalenie/odmietnutie schvalenia, vypoved alebo akakolvek ina
komunikacia predpokladana, vyZadovana alebo povolena touto Zmluvou (dalej len
.Korespondencia“) musi mat’ pisomnu formu a musi byt doru€ena Zmluvnej strane postou,
elektronickou poStou, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou na Kontaktné uUdaje
Zmluvnej strany, pripadne odovzdana osobne Kontaktnej osobe Zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze akékolvek pisomnosti tykajuce sa skon€enia trvania tejto Zmluvy budu
doru¢ované len prostrednictvom poSty, osobne alebo expresnou kuriérnou sluzbou; storno
este neakceptovanej Objednavky, alebo odstipenie od Ciastkovej kupnej zmluvy mdze byt
vykonané aj elektronickou postou. Komunikaénym jazykom je slovensky jazyk.

Pre potreby doruCovania prostrednictvom posty sa pouZiju adresy sidiel Zmluvnych stran
uvedené v tejto Zmluve, ibaZe odosielajucej Zmluvnej strane adresat pisomnosti oznamil
novu adresu sidla, pripadne ind novu adresu urCenu na doru¢ovanie pisomnosti. V pripade
akejkolvek zmeny adresy uréenej na doruCovanie pisomnosti na zaklade tejto Zmluvy alebo
v suvislosti stouto Zmluvou sa prislusna Zmluvna strana zavazuje o zmene adresy
bezodkladne pisomne informovat druht Zmluvnu stranu; vtakomto pripade je pre
doru€ovanie rozhodujuca nova adresa riadne oznamena Zmluvnej strane pred odosielanim
KoreSpondencie.

KoreSpondencia sa povazuje za doru€enu v defi doru€enia zasielky, resp. v defi odmietnutia
prevzatia zasielky, ak bola zasielka doruCena postou, osobne alebo expresnou kuriérnou
sluzbou. V pripade vratenia zasielky ako nedoruenej sa KoreSpondencia povazuje za
doruc€enu v den jej vratenia sa spat ako nedoruCenej odosielatelovi a to aj vtedy, ak sa osoba
uvedena ako Kontaktna osoba alebo ina osoba opravnena na preberanie posty o doru¢ovani
nedozvedela.

Elektronicka KoreSpondencia (e-mail) sa povazuje za doru€eni drfiom jej odoslania na
e-mailovu adresu prisludsnej Kontaktnej osoby alebo na prislusnu e-mailovu adresu uvedenu
v Kontaktnych udajoch, ak bola tato KoreSpondencia odoslanad v dennom pracovnom &ase do
14:00 hod.; ak bola elektronicka KoreSpondencia odoslana po tomto ¢ase, povaZuje sa za
doru€enu najblizsi nasledujuci Pracovny defi po jej odoslani.

KONTAKTNE UDAJE A KONTAKTNE OSOBY ZMLUVNYCH STRAN

Kontaktné udaje Partnera

CHEMOLAK a.s.

Adresa

Tovarenska 7, 919 04 Smolenice, Slovenska republika

Telefon

Fax

E-mail

Internet

www.chemolak.sk
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9.2 Kontaktné osoby Partnera

Meno a priezvisko Telefén Mobil E-mail

9.3

Kontaktné udaje ZSSK CARGO

Adresa

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.
Driefiova 24 , 820 09 Bratislava, Slovenska republika

/Adresa pre zasielanie

Zelezniéna spoloénost’ Cargo Slovakia, a.s.,
Sekcia Uctovnictva a dani

Faktar Driefiova 24 . 820 09 Bratislava, Slovenska republika
Teleféon

Internet www.zscargo.sk

9.4 Kontaktné osoby ZSSK CARGO

Meno a priezvisko [Telefén E-mail Rozsah opravnenia

(i)

Prebratie Tovaru

Kontaktné osoby ZSSK CARGO pre jednotlivé miesta dodania Tovaru su uvedené v Prilohe €. 2 —
Zoznam miest dodania Tovaru.

10.

TRVANIE ZMLUVY

10.1  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tdto Zmluva sa uzatvara na dobu urcitl, a to na 24 mesiacov
odo difia nadobudnutia jej platnosti, a to za predpokladu, Ze kjej zaniku neddjde pred
uplynutim tejto doby v désledku vyc€erpania Celkového finanéného objemu podla ¢lanku 10
bodu 10.2 pism. e) tejto Zmluvy alebo inym spésobom predpokladanym touto Zmluvou.

10.2  Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva zanika aj:

a)

b)

c)

pisomnou dohodou Zmluvnych stran v defi tam uvedeny;

nadobudnutim ucinnosti pisomného odstupenia od tejto Zmluvy jednou zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.3 tohto ¢lanku tejto Zmluvy;

uplynutim vypovednej doby na zaklade pisomnej vypovede ktorejkolvek zo Zmluvnych
stran v sulade s bodom 10.4 tohto ¢lanku tejto Zmluvy;

uplynutim doby, na ktoru bola Zmluva uzatvorend; avSak, ak bola na zéklade tejto
Zmluvy vystavena nova Objednavka, pricom doslo jej akceptovanim zo strany Partnera
sposobom uvedenym v Cldnku 4 bode 4.2 tejto Zmluvy k platnému uzatvoreniu
Ciastkovej kupnej zmluvy, tato Zmluva ostava v platnosti poc¢as plnenia Ciastkove;
kupnej zmluvy a tato Zmluva zanika aZ po splneni prislugnej Ciastkovej kupnej zmluvy
(t.j. po dodani Tovaru);

vyCerpanim Celkového finanéného objemu, na ktory bola Zmluva uzatvorena,

tj. 548 000,- EUR bez DPH (slovom: patstoStyridsatosemtisic eur bez DPH), ato aj
pred uplynutim dohodnutej doby platnosti tejto Zmluvy.
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Odstupit od tejto Zmluvy mébze ktorakofvek zo Zmluvnych strdn v pripade podstatného
porusenia zmluvnych povinnosti druhou Zmluvnou stranou alebo v pripade podla bodu 3.2
tejto Zmluvy. Podstatnym poruSenim zmluvnych povinnosti sa rozumie poruSenie takych
povinnosti vyplyvajucich z tejto Zmluvy, na ktoré sa podla ustanoveni tejto Zmluvy viaze
moznost' odstupit od Zmluvy. Ostatné poruSenia zmluvnych povinnosti sa povazuju za
nepodstatné v zmysle ust. § 346 ods. 1 Obchodného zakonnika, pri ktorych mozno odstupit
od Zmluvy postupom stanovenym zakonom pre nepodstatné porusenie zmluvnych povinnosti.
Pisomné odstupenie od Zmluvy nadobuda platnost a u€innost dfiom jeho doru€enia druhej
Zmluvnej strane s u¢inkami uvedenymi pri jednotlivych zmluvnych povinnostiach. Odstupenie
od tejto Zmluvy sa v3ak nedotyka naroku na nahradu Skody, zodpovednosti za Vady, ani
naroku na zmluvna pokutu, ktory vznikol v désledku poruSenia povinnosti (ust. § 351 ods.1
Obchodného zakonnika) a vSetkych pravnych nasledkov porusenia tejto Zmluvy, ku ktorym
doSlo do zaniku tejto Zmluvy, vratane urokov z omeskania vzniknutych do momentu zaniku
tejto Zmluvy. Na odstipenie od Ciastkovej kupnej zmluvy sa pouziji primerane tieto
ustanovenia o odstupeni od tejto Zmluvy s tym, Ze odstupenie od Ciastkovej kipnej zmluvy sa
tyka vyludne prav a povinnosti vzniknutych na zaklade prislusnej Ciastkovej kupnej zmluvy
v zmysle prislusnej Objednavky. Odstupenie od tejto Zmluvy ako celku sa nedotyka
Ciastkovych kupnych zmlav, z ktorych boli ku dfiu odstupenia vSetky zavazky riadne a véas
splnené.

Tuto Zmluvu mozno vypovedat len pisomnou vypovedou, a to aj bez udania dévodu. Zmluvné
strany sa dohodli, Ze vypovedna doba je pre Partnera 3 (tri) kalendarne mesiace a pre ZSSK
CARGO 14 (8trnast) kalendarnych dni a zacina plynut nasledujici defi po doru¢eni pisomnej
vypovede Zmluvy druhej Zmluvnej strane. Uplynutim vypovednej doby tato Zmluva zanika.

Zanik tejto Zmluvy nema vplyv na prava a povinnosti Zmluvnych stran, ktoré vznikli po¢as
existencie tejto Zmluvy a Ciastkovych kipnych zmldv a ktoré neboli ku diiu zaniku Zmluvy
riadne vysporiadané. Zanik tejto Zmluvy rovnako nema vplyv ani na iné prava a povinnosti,
ktoré maju podfa svojej povahy a ucelu trvat aj po skonceni tejto Zmluvy.

VLASTNICKE PRAVO

Vlastnicke pravo k Tovaru ZSSK CARGO nadobuda a nebezpeenstvo Skody na Tovare
prechadza z Partnera na ZSSK CARGO okamihom prevzatia Tovaru zo strany ZSSK
CARGO, v rozsahu potvrdenom v Dodacom liste.

BEZPECNOST A OCHRANA ZDRAVIA PRI PRACI

Partner sa zavazuje dodat Tovar $pecifikovany v Objednavke (Ciastkovej kupnej zmluve)
alalebo tejto Zmluve ZSSK CARGO na vlastnu zodpovednost’ a nebezpelenstvo s odbornou
starostlivostou a splnit pritom vSetky povinnosti vyplyvajuce zo vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov, z internych predpisov ZSSK CARGO a z pokynov ZSSK CARGO vzdy
v relevantnom zneni ku dfiu Plnenia, ktoré sa vztahuju na Partnerom dodavany predmet
Plnenia tejto Zmluvy (spolu dalej aj ,Predpisy“), najma, nie v3ak len na

a) bezpec&nost a ochranu zdravia pri praci (dalej len ,BOZP*); Partner zodpovedéa za ochranu
zdravia a bezpec€nost pri praci vSetkych oséb, prostrednictvom ktorych dodava Tovar
podla tejto Zmluvy a Ciastkovej kupnej zmluvy a osdb, ktoré sa s ich vedomim zdrZuju na
pracovisku ZSSK CARGO (dalej aj ,Osoby“). Partner sa najma zavazuje poskytnuat
Osobam vsetky potrebné informacie a pokyny na zaistenie ich BOZP, vratane tych, ktoré
platia pre pracoviska a priestory ZSSK CARGO a zodpoveda sam v celom rozsahu za ich
sustavné dodrziavanie vSetkymi Osobami.

b) podmienky vstupu do priestoru drah a na pracoviska ZSSK CARGO; Partner sa najma
zavazuje zabezpedit, aby vSetky Osoby spifali vSetky predpoklady odbornej, zdravotnej
a zmyslovej spésobilosti pre pohyb a vykon pracovnych €innosti na drahe v zmysle
Predpisov.
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Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO musi mat zamestnanec Partnera platné povolenie na
vstup do vyhradeného priestoru a musi kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska ZSSK CARGO, ohlasit svoju pritomnost a oznamit zaciatok a koniec vykonu
prace.

Pred vstupom na pracovisko ZSSK CARGO musia byt zamestnanci Partnera preskoleni zo
zasad BOZP v podmienkach ZSSK CARGO podla BP2 — Smernice pre oboznamovanie
v oblasti bezpecCnosti a ochrany zdravia pri praci. V pripade, Zze sa nepreukazu platnym
povolenim na vstup do priestorov ZSSK CARGO a platnym osved¢enim o Skoleni BOZP pre
pracovisko ZSSK CARGO, musia poziadat ZSSK CARGO o zabezpecenie ich preskolenia
z BOZP v podmienkach ZSSK CARGO.

Zamestnanec, ktory nema povolenie na vstup do vyhradenych priestorov ZSSK CARGO
a zodpovedajuce Skolenie z BOZP, ma zakdzané pohybovat sa vo vyhradenych priestoroch
ZSSK CARGO. Pravidla pre vstup do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO tvoria prilohu &. 3
tejto Zmluvy.

Partner zodpoveda za vSetku a akukolvek ujmu, ktora vznikne ZSSK CARGO v dbsledku
poruSenia zavazkov Partnera v zmysle tohto ¢lanku tejto Zmluvy (vratane ujmy spdsobenej
tretim osobam a ujmy v podobe sankcie ulozenej ZSSK CARGO organom verejnej moci
v dbésledku poruSenia zavazkov Partnera astym spojenych nakladov) a zavazuje sa ju
bezodkladne nahradit resp. uhradit v celom rozsahu v termine uvedenom vo vyzve resp.
Fakture ZSSK CARGO.

DOVERNE INFORMACIE A MLCANLIVOST

Partner vyhlasuje, Ze Ziadne ustanovenie v tejto Zmluve nepovaZzuje za obchodné tajomstvo
v zmysle ust. § 17 a nasl. Obchodného z&konnika a/alebo za dovernu informaciu. Partner
berie na vedomie a suhlasi s tym, Ze tato Zmluva vratane v3etkych jej su€asti a dokumentov
na Au nadvazujucich bude zverejnena na webovej stranke Centralneho registra zmlav
(www.crz.gov.sk).

ROZHODNE PRAVO A JURISDIKCIA

Tato Zmluva, jej interpretacia avztahy, ktoré vznikli na jej zaklade sa riadia vSeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky s tym, Zze Zmluvné strany sa dohodli, ze
pouzitie akéhokolvek ustanovenia ktoréhokolvek vSeobecne zavazného pravneho predpisu
Slovenskej republiky, ktoré nie je kogentné, je vyslovne vyli¢ené v rozsahu, v ktorom by jeho
pouzitie mohlo menit (¢i uz Uplne alebo c&iastoéne) vyznam, Ucel a/alebo interpretaciu
ktoréhokolvek ustanovenia tejto Zmluvy a/alebo Ciastkovych kdpnych zmlGv vzniknutych na
jej zaklade. Komunikaénym jazykom Zmluvnych stran v ramci pravneho vztahu zaloZzeného
touto Zmluvou je slovensky jazyk v zmysle zakona €. 270/1995 Z. z. o Statnom jazyku
Slovenskej republiky v zneni neskorSich predpisov.

Akykolvek spor, nezrovnalost a/alebo rozpor Zmluvnych stran, ktory vznikne z tejto Zmluvy
alebo v akejkolfvek suvislosti s touto Zmluvou (vratane akychkolfvek a vSetkych sporov
tykajucich sa jej uzavretia, platnosti, ucinnosti, existencie a/alebo ukonéenia) sa bude riesit
prednostne vzajomnymi rokovaniami Zmluvnych stran vedenymi v dobrej viere a s dobrym
umyslom. Ak sa takyto spor, nezrovnalost a/alebo rozpor nepodari vyriesit ani vzajomnymi
rokovaniami Zmluvnych stran najneskér do 30 (tridsat) dni odo dna ich zacatia, je ktorakolvek
Zmluvna strana opravnena podat Zalobu na prislusny sud v Slovenskej republike. Rokovanie
musi za¢at do 10 (desat) dni odo dfia vzniku sporu, nezrovnalosti a/alebo rozporu Zmluvnych
stran.

V pripade, ak je Partner zahrani¢nou osobou plati, Ze Zmluvné strany sa podfla ¢l. 25 ods. 1
Nariadenia Eurdopskeho parlamentu a Rady (ES) &. 1215/2012 z 12. decembra 2012 o
pravomoci a 0 uznavani a vykone rozsudkov v ob¢ianskych a obchodnych veciach dohodli, Ze
v pripade akéhokolvek sporu suvisiaceho so zmluvnym vztahom zalozenym medzi nimi touto
Zmluvou alebo narokov na nahradu Skody, ma vyluénu pravomoc konat a rozhodovat
prislusny sud podfa sidla ZSSK CARGO.
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ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluvné strany tymto potvrdzuju, ze ZSSK CARGO je stranou opravnenou (nie vSak
povinnou) a Partner je stranou zaviazanou na uzavretie Ciastkovej kiipnej zmluvy podpisanim
(akceptovanim) konkrétnej jemu doru€enej Objednavky a preto ZSSK CARGO nie je povinna
vyzvat Partnera osobitnou Objednavkou na uzavretie zmluv o dodani Tovaru, pri€om samotnd
akceptacia Objednavky zo strany Partnera sa povaZzuje za vznik Ciastkovej kupnej zmluvy.
V pripade, Ze ustanovenia Ciastkovych kupnych zmlGv (v zmysle Objednavok) uzatvorenych
v buducnosti na zaklade tejto Zmluvy neurcéuju inak, vztahuji sa na akceptované Objednavky
ustanovenia tejto Zmluvy tak, ako je to stanovené v ¢lanku 2. v bode 2.2 tejto Zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, beri na vedomie, Ze tato Zmluva nadobuda platnost driom jej
podpisu osobami opravnenymi konat v mene Zmluvnych stran a u€innost’ diiom nasledujucim
po dni jej zverejnenia v zmysle ust § 47a ods. 1 Obgianskeho zakonnika v spojeni s ust. § 5a
ods. 2 zdkona €.211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpisov.

Ak su k tomu splnené zakonom stanovené predpoklady, Partner musi byt ku driu uzavretia
tejto Zmluvy o poskytovani sluZieb zapisany v registri partnerov verejného sektora podla
prislusnych ustanoveni zakona €. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora
a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,Zakon o registri partnerov VS*) a tuto
skuto€nost' je povinny preukazat ZSSK CARGO pred podpisom tejto Zmluvy. Ak si partner
tuto povinnost' nesplni, resp. poskytne ZSSK CARGO nepravdivé alebo neaktualne doklady
0 jej splneni, zodpoveda ZSSK CARGO za v3etky Skody, ktoré mu tym spdsobi, najma je
v tejto suvislosti povinny nahradit ZSSK CARGO naklady na uhradu akychkofvek sankcii
(pokut) uloZzenych mu organmi verejnej spravy za priestupok na useku registracie partnerov
verejného sektora v celom rozsahu.

Ustanovenia tejto Zmluvy je mozné menit’ len na zaklade pisomnej dohody Zmluvnych stran
formou pisomnych a vzostupne ocislovanych dodatkov k tejto Zmluve, podpisanych osobami
opravnenymi konat' v mene oboch Zmluvnych stran.

VSetky prilohy tejto Zmluvy tvoria jej neoddelitelnd sucast. V pripade akéhokolvek rozporu
medzi ustanoveniami a/alebo znenim ¢&lankov tejto Zmluvy a ustanoveniami a/alebo znenim
priloh tejto Zmluvy, maju prednost ustanovenia a/alebo znenie ¢lankov tejto Zmluvy.

Tato Zmluva sa vyhotovuje v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorych kazdy je
originalom, priCom kazda zo Zmluvnych stran obdrzi jeden rovnopis. VSetka komunikacia
tykajuca sa tejto Zmluvy bude prebiehat vyluéne v slovenskom jazyku.

Zmluvné strany vyhlasuju, Zze maju spoésobilost na pravne ukony v plnom rozsahu a ich
zmluvna volnost nie je Ziadnym spésobom obmedzena. Zmluvné strany dalej vyhlasuju, Zze
tato Zmluvu uzatvorili na zaklade ich skutoCnej, slobodnej avaznej vole, ktorej prejav
zachyteny v obsahu tejto Zmluvy je dostatoéne urity a zrozumitelny, tito Zmluvu uzatvorili
dobromyselne a v dobrej viere a neuzatvorili ju ani v omyle, ani pod natlakom a ani v tiesni za
napadne nevyhodnych podmienok, tuto Zmluvu si precitali, obsahu tejto Zmluvy porozumeli
ana znak suhlasu s jej obsahom ju prostrednictvom oséb opravnenych konat vich mene
podpisali.

---NASLEDUJE PODPISOVA STRANA---
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PODPISOVA STRANA

Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Roman Gono
3 predseda predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.

Ing. Lubomir Kutka
; ¢len predstavenstva
Zelezni¢nej spolo¢nosti Cargo Slovakia, a.s.
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CHEMOLAK a.s.

Ing. Roman Sustek
predseda predstavenstva a generalny riaditel
CHEMOLAK a.s.

Ing. lvan Bednar
¢len predstavenstva
CHEMOLAK a.s.



Priloha é. 1 —- CENOVA A TECHNICKA SPECIFIKACIA PREDMETU PLNENIA

Priloha ¢. 1 k Ramcovej zmluve ¢. 1100042356/66041/2021-S31

Predmet zakazky — ¢ast &. 1: ,,Naterové latky, tmely a iné pomocné latky pre potreby prevadzky a Gdrzby ZKV*

Cislo

Kratky text materialu ZSSK

Presny nazov tovaru/ oznacenie

mat. CARGO MJ | obchodného n’ézvu ponuknutého | JC |Balenie| 1kg |1,8kg| 4kg | 45kg | 6kg | 9kg | 10kg [12kg| 15kg | 32 kg
vyrobku
11148 Tvrfjidlo ELFIX 510 - Seda KG Tvrdidlo ELFIX 510 - Seda zlozka 46,07 | 1kg |46,07
zloZka 1 kg
11149 | Tmel ELFIX 510 - 7t Zlozka | KG I”Qge' ELFIX510-2itazlozka | 4507 | 1kg |46,07
15058 | ;o SPOXYesterow S 2352 kg |5 235210101 10 kg 14,57 | 10kg 145,70
Farba latexova UNILAX V Farba latexova UNILAX V 2020 6 kg,
15092 2020 /1000 KG /11000 2,88 12 kg 17,28 34,56
15260 | Farba Metal Primer PR200 | KG | FARDA METAL PRIMER PR 200 | g4 67 0,75 g
15438 | Email SEB 9305 /1999 | KG | EMAIL SEB 9305/ 1999 32kg 11,30 | 32 kg 361,60
15451 | Odstranovac Grafitti Killer KG | Killer fluessig 20 10KG | 35,50 | 10 kg 355,00
Flusssig 20
15453 .Tr_n_e’I POJ_YKAR SOFT Plus a KG I?OLYKAR SOFT Plus 1,8kg+1ks 6,62 | 18kg 11,92
iniciator Cer. Cerv.40g
15454 .Tr'n'ell POVLYKAR GLAS a KG I?OLYK/—\R GLAS 1,8kg+1ks 7.96 1 kg, 7.96 | 14,33
iniciator Cerv. Cerveny 40g 1,8 kg
15509 hagkggsfaltovy A-1010 KG I1_QI]( ASFALTOVY A1010/1999 11,38 | 1kg |11,38
Lak asfaltovy izolaény Denbit LAK ASFALT. IZOLACNY
15519 | pK-ATN KG | DENBIT DK-ATN 9KG 232 | 9kg 20,88
15520 | Lak impregnacny 372 KG I;%ISAMKZREGNACNY 372 24,61 | 4,5kg 110,75
Lak asfaltovy antikorézny Lak asfaltovy antikoréz.
15521 KONKOR 500 KG KONKOR 500 9kg 412 | 9kg 37,08
Tmel FINIS EXTRA LONG a POLYKAR Extra FiniS Long s 4 kg,
15590 | inic. CETOX foker KG |iniciat. 4 kg 889 | 451g 35,56 133,35
15659 | Tmel Polykar LAMINO plus KG POLYK. LAMING PLUS+1KS 15,52 | 1kg |15,52

INIC.A PLATNO 1KG
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Cislo Kratky text materialu ZSSK CARGO MJ Pres’ny nazov tovarg/ oznacenie JC Balenie 200 | 280 | 290 | 300 | 310 | 400 | 500 | 0,75
mat. obchodného nazvu ponuknutého vyrobku ml ml ml ml ml ml ml kg
11117 | Tmel akrylatovy CYKLON biely 310ml| KS | CYKLON AKRYL TMEL - BIELY  310ml | 1,68 | 310 ml 168
11134 ggz)i'g'”?jfgm"y GASKET SEAL KS | Gasketseal hermetik profi SOUDAL 310ml | 7,84 | 310 ml 7,84
11135 ggzﬁ'cs"ik' LUKOPREN S 9780 5edy | s | Tmel silik. LUKOPREN S 9780 &edy 310mi | 8,51 | 310 mi 8,51
11137 g%eriﬂs”'k' LUKOPREN S 6410 biely | s | Tmef silik. LUKOPREN S 6410 biely 310ml | 8,16 | 310 ml 8,16
1113g | el SHKONTEKASIL 300°C acetat | s | TEKASIL 300°C Acetat 300m| 6,37 | 300 ml 6,37
Tmel tes. BUTYLPLAST 5N TMEL TES.BUTYLPLAST 5N JEDNOZL.
11139 16dnozl./b.0,75kg KS 10,750 kG 6,72 | 0.75kg 6.72
11165 ;é“oerl]f’ecny kachliarsky do 1500°C KS |Tmel pecny (kachliar.) do+1500°C 280ml | 6,05 | 280 ml 6,05
11168 | Tmel bitamenovy stre$ny  310m KS gg T TMEL STRESNY BITUMENOVY | 4 59 | 310 mI 4,00
11252 | Sprej leskly BIELY/9010 400 ml | KS | Akryl. lak biely RAL9010 400 ml 2,61 | 400 ml 2,61
11254 | Sprej leskly CIERNY/9005 400 ml KS | Akryl.lak ¢ierny RAL 9005 400 ml 2,61 400 ml 2,61
11257 fg(;erjn matny CERVERY/S000M KS | Akryl.lak oh.ger. mat RAL3000 400 ml | 2,61 | 400 ml 2,61
11258 | Sprej leskly CERVENY/3020 400 ml KS | Akryl.lak dop.Cerv. RAL 3020 400ml 2,61 400 ml 2,61
11259 | Sprej leskly ZLTY/1021 400 ml | KS | Akryllak kadm. 2ity RAL1021 400 m 2,61 | 400 ml 2,61
11261 | Sprej leskly MODRY/5010 400 ml KS | Akryl.lak enc.modry RAL 5010 400 ml 2,61 400 ml 2,61
11262 | Sprej leskly CHROM 400 ml Ks | Prisma C spezial chrom strieborny 400" | 540 | 400 mi 5,40
11263 | Sprej leskly ZINOK 400 ml KS | Prisma C Spez. zinkovy spray 400 ml 442 | 400 ml 4,42
11264 | Sprej leskly ZELENY/6005 400 ml | KS | Akryllak mach. zel. RALG005 400 ml 2,65 | 400 ml 2,65
11265 fgge% oskly ORANZOVY/2004 KS | Akryl.lak oranzovy RAL 2004 400 ml 2,65 | 400 ml 2,65
13894 | Sprej leskly HNEDY/8016 400 ml | KS | Akryllak mah.hneda RAL8016 400 ml 2,65 | 400 ml 2,65
14129 fgge% zaklad. CERVENOHNEDY KS | Akryl.lak Gervenohnedy zakl. 400 ml 3,49 | 400 ml 3,49
14375 | | mel-pinic akrylatovy POLYKAR K | s | Tl pinic akryl. Polykar 1K spray 500ml 7,36 | 500 ml 7,36
sprej 500ml
14890 | Tmel Rotabond 2000 tuba 290 ml KS | Tmel Rotabond 2000 tuba biely 290 ml 43,40 | 290 ml 43,40
14890 | Tmel Rotabond 2000 tuba 290 ml KS | Tmel Rotabond 2000 tuba Cierny 290 ml 43,40 | 290 ml 43,40
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14891 | Tmel Sili gasket neutral tuba 200ml KS | Tmel Siligasket Neutral 200 ml 47,00 | 200 ml | 47,00
14919 | 1 el Siionovy dampiarsky Sedy KS |TMEL KLAMP/SIVY/DENBRAVEN 310ml | 4,00 | 310 mL 4,00
14976 | Tmel Sikaflex 295UV Cierny-300ml | KS | Tmel Sikaflex 295UV &ierny 300ml 28,35 | 300 ml 28,35
15702 | Tmel sanitarny neutralny biely 280ml KS g';\g(l)-[NEUTR SILIKON SOUDAL BIELY 3,89 | 280 ml 3,89
15923 Tmel silikonovy TRANSPARENTNY KS ST LINE TMEL SILIKON TRANSPARENT 3.60 | 280 ml 3,60
280ml 0,280L
} Presny nazov tovaru/
Cislo Kratky text materialu oznacenie obchodného .
mat. 7SSK CARGO MJ nazvu ponuknutého JC Balenie o6L | 0,75L |08L| 1L 4L | 45L | 5L 8L 9L 0L 25L
vyrobku
11245 Pripravok na umyv. L Pripravok na umyv. 218 | 4L 10L 8.72 21 80
str.piStole P-8500 str.piStole P-8500 ’ ’ ’ ’
Riedidlo polyuretanové Riedidlo polyuretanové 0,81L,
15037 U 6051 L U 6051 3,00 45L, 10L 2,40 13,50 30,00
Riedidlo polyuretanové Riedidlo polyuretanové 0,8L,
15038 U 6052 L U 6052 4,75 451 10L 3,80 21,38 47,50
Email chlérkaucukovy Trexon Email H-2001
15059 | TREXON H 200171000 | - |Biela 9,00L s100) 9L 279,
Farba Hammerite Farba Hammerite 2v1
16224 ! R . L | kladivkovy efekt 23,80 0,75L 17,85
kladivkova striebrosiva . L
striebroSedy
Nater penetracny . .
Nater penetracny 1L,5L,
15094 }:())I(E)&ORHIT P L DECORHIT P /0001 1,47 0L 1,47 7,35 14,70
Riedidlo polyesterové POLYKAR Polyesterové
15259 PolyKar L Riedidio 1 L 6,28 1L,5L 6,28 31,40
Farba polyuret. Farba polyuret.
15323 | CHEMODUR P U 2073 L |CHEMODURP U 2073 |10,00|0,75L,5L 7,50 50,00
/0984 /0984
Farba zakl. Farba zakl.
15327 | rychloschnuca S 2035 L | rychloschnuca S 2035 6,25 | 45L,9L 28,13 56,25
/0100 /0100
Farba zakl. Farba zakl.
15328 | rychloschntica S 2035 L | rychloschnica S 2035 523 | 45L,9L 23,54 47,07
/0110 /0110
Farba zakl. Farba zakl.
15330 | \vchloschnica 2035 | U |rychloschnucas 2035 | 293 | 45L.9L 24,89 49,77
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/0840 /0840
Riedidlo S 6001 Riedidlo S 6001 0,8L,
15441 syntetické na striekanie syntetické na striekanie 1,86 45L,10L 1,49 8,37 18,60
Riedidlo S 6003 Riedidlo S 6003 0,8L,
15442 syntetické vypalovacie syntetické vypalovacie 2,40 45L,10L 1,92 10,80 24,00
15443 | Riedidlo VSE 4 do SEB Nedido VSE4doSEB 1 419 | 251 104,75
15444 | Riedidio € 6000 Riedidlo C 6000 263 | 8L 2,10 11,84 26,30
nitrocelulézové nitrocelulézové 45L,10L
- RIEDIDLO H-6000
15445 | Riedidlo H 6000 CHLORKAUCUKOVE | 378 | oL 34,02
chlorkaucukové 9000 L
Riedidlo S 6006 Riedidlo S 6006 0,8L,
15446 | o ntetické syntetické 201 | 451,101 161 9,05 20,10
15450 Ods@rar"novac Natrima na Ods@rar"novac Natrima na 765 | 06L 9L 459 68.85
stary nater stary nater
Farba polyuret. Farba polyuret. 08L 4L
15837 | CHEMOPUR G U 2061 CHEMOPUR G U 2061 | 7,71 ’ 8’L ’ 6,17 30,84 61,68
STN 0110 STN 0110
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,41L,
15838 (U 2181) /1003 (U2181) /1003 12,96 8L 10,37 51,84 103,68
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15839 | U 2181) /1014 (U2181) /1014 10441 g 8,35 41,76 83,52
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15840 | y2181) /1015 (U2181) /1015 10471 778 8,38 41,88 83,76
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,41L,
15841 (U2181) /1028 (U2181) /1028 14,51 8L 11,61 58,04 116,08
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15842 (U2181) /2002 (U2181) /2002 13,56 8L 10,85 54,24 108,48
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15843 | U2181) /3000 (U2181) /3000 12441 "8 9,95 49,76 99,52
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,41L,
15844 (U2181) /3002 (U2181) /3002 12,92 8L 10,34 51,68 103,36
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15845 | y2181) /3003 (U2181) /3003 1248 g 9,98 49,92 99,84
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15847 | U 2181) /5022 (U2181) /5022 11001 781 8,80 44,00 88,00
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,41L,
15848 |y 2181) /6001 (U 2181) /6001 10,521 757 8,42 42,08 84,16
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,41L,
15849 | U 2181) /6005 (U2181) /6005 10051 "7g 8,04 40,20 80,40
Email polyuret. U 2081 Email polyuret. U 2081 0,8L,4L,
15850 | y2181) /6016 (U2181) /6016 1009 "7g) 8,07 40,36 80,72




Ramcova zmluva ¢. 1100042356/66041/2021-S31

15050 [T UERIEL T 00 [ L [ESERRE 00T [ro0e | OF T
15654 | (B S DROET | L |Enpobiel 20T 10z | 08T
15055 | TEPOIEL DT | || Erapoiniet 52T | r00z | 0€ 4T
o657 [ ETpOIEL DR | L | S panre D20 | ggq | 08T
15858 Fumzai'sﬂ(;'y“;%,o%zom Fumzai'sﬂ(;'y“;%,o%zom 1026 | %8540 8,21 41,04 82,08
15650 | TEPOWIEL DT | || Srapoinaet 2T 1020 | O€ 4T
o061 TP ST | L | St el U201 | ggp | 08T
15062 | S EAEL OB | [Enipobrel GR0OT [ ra7a | 0Lt
tssoe | (B EaIEL BEOET || [Enaipoburel D207 1040 | 084
15865 SLI?SS t':l/rLdiaca U 7081 SLI?SS t':l/rLdiaca U 7081 10,96 1L, éLl L, 8 10,96 | 43,84 87,68
Farba silikon. Farba silikon.
15866 | TERMOSIL SPEC. TERMOSIL SPEC. 19,49 | 0,75,4L 14,62 77,96
K2010/ STN 0911 K2010/ STN 0911

15867 /Egn_ra’lll %rg)tgtlcky S 2029 /Esr_r|1_?\lll1sgg(t)etlcky S 2029 8.09 0,88L,L4 L, 6.47 32.36 64.72
15868 ﬁrggg synteticky S 2029 ﬁrggg synteticky S 2029 857 0,82I3_,L4 L, 6.86 34,28 68.56
15869 /Esr%a\lil‘]sg%eticky S 2029 /Esr%a\lil‘]sg%eticky S 2029 775 O,Sé,L4 L, 6.20 31,00 62,00
15870 Ergﬂl synteticky S 2029 Ergﬂl synteticky S 2029 8.11 0,88L,L4 L, 6.49 32.44 64,88
15871 ﬁrg% synteticky S 2029 ﬁrg% synteticky S 2029 8.12 0,82I3_,L4 L, 6.50 32,48 64.96
15874 /Egn_ra’lll ?%ratgticky S 2029 /Esr%a\lil‘]s%/g(t)eticky S 2029 7.07 O,Sé,L4 L, 566 28,28 56,56
15875 /Esr_r|1_?\lil1s1y§1(t)eticky S 2029 /Esr_r|1_?\lil1s1y§1(t)eticky S 2029 7.19 0,88L,L4 L, 575 28.76 5752
7o [T ST 2029 || [Ematomeiey S | 751 | 00K,
15877 /Ezrgglzl synteticky S 2029 /Ezrgglzl synteticky S 2029 11,46 O,Sé,L4 L, 9.17 45,84 91,68
15878 /Ezrggélll synteticky S 2029 /Ezrggélll synteticky S 2029 10,20 O,Sé,L4 L, 8.16 40,80 81,60
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15879 Fsr?_ﬂlzszg(t)eticky S 2029 g_lrp’\ellilziygg)teticky S 2029/ 7.08 O,8£I3_,L4 L, 566 28.32 56,64
15880 grggg synteticky S 2029 grggg synteticky S 2029 9.81 O,Sé,L4 L, 7.85 39.24 78.48
15881 /E3r88£|al synteticky S 2029 /E3r88£|al synteticky S 2029 7.24 0,88L,L4 L, 579 28.96 57.92
15882 Fsr?_ﬂlfzg(t)eticky S 2029 Fsr?_ﬂlfzg(t)eticky S 2029 7.69 O,8£I3_,L4 L, 6.15 30,76 61,52
15883 /Esr%a\lildfsg/géeticky S 2029 /Esr%a\lildfsg/géeticky S 2029 763 O,Sé,L4 L, 6.10 30,52 61,04
15884 E_)rg?g synteticky S 2029 E_)rg?g synteticky S 2029 8.03 0,88L,L4 L, 6.42 32.12 64.24
15887 Fsr?_ﬂlssgg(t)eticky S 2029 Fsr?_ﬂlssgg(t)eticky S 2029 7.71 O,8£I3_,L4 L, 6.17 30,84 61,68
15888 /Esr%a\lilssi/géeticky S 2029 /Esr%a\lilssi/géeticky S 2029 7.8 O,Sé,L4 L, 6.38 31.92 63.84
15889 /Esr%a\lilss;/géeticky S 2029 /Esr%a\lilss;/géeticky S 2029 750 O,Sé,L4 L, 6.00 30,00 60,00
15890 Fsr?_ﬂlggg;eticky S 2029 Fsr?_ﬂlggg;eticky S 2029 7.97 O,8£I3_,L4 L, 6.38 31,88 6376
15891 }%rgza;l synteticky S 2029 }%rgza;l synteticky S 2029 738 O,Sé,L4 L, 5.90 2952 59,04
15893 /Esr%a\liless%/géeticky S 2029 /Esr%a\liless%/géeticky S 2029 8.46 O,Sé,L4 L, 6.77 33.84 67,68
15894 Fsr?_ﬂlgzg(t)eticky S 2029 Fsr?_ﬂlgzg(t)eticky S 2029 10,31 O,8£I3_,L4 L, 8.25 41,24 82.48
15895 ;E;gg;l synteticky S 2029 ;E;gg;l synteticky S 2029 7.99 O,BEI;_,L4 L, 6.39 31,96 63.92
15896 /E7r(r)1§|2I synteticky S 2029 /E7r(r)1§|2I synteticky S 2029 7.45 O,Sé,L4 L, 506 29.80 59,60
15897 ;E;ggtl_)l synteticky S 2029 ;E;ggtl_)l synteticky S 2029 7.28 O,8£I3_,L4 L, 582 29.12 58.24
15898 ;E7r(r)1$|2I synteticky S 2029 ;E7r(r)1$|2I synteticky S 2029 7.47 O,BEI;_,L4 L, 5.98 29,88 59,76
15899 /E7r(r)12a|2I synteticky S 2029 /E7r(r)12a|2I synteticky S 2029 7.39 O,Sé,L4 L, 591 29,56 59,12
15901 ;E7r(r)1§|8I synteticky S 2029 ;E7r(r)1§|8I synteticky S 2029 7.48 O,8£I3_,L4 L, 508 29.02 59.84
15902 ;E7r(r)12(|)l synteticky S 2029 ;E7r(r)12(|)l synteticky S 2029 7.32 O,BEI;_,L4 L, 586 29.28 58,56
15904 /Esr%a\lil851y2(t)eticky S 2029 /Es,r%a\lilzas%/:éeticky S 2029 11,47 O,Sé,L4 L, 9.18 45,88 9176
15905 Fsr?_ﬂlg%/g(t)eticky S 2029 Fsr?_ﬂlg%/g(t)eticky S 2029 12,02 O,8£I3_,L4 L, 9.62 48,08 96.16
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Email synteticky S 2029 Email synteticky S 2029 0,8L,41L,

15906 /STN 8440 /STN 8440 7,22 8L 5,78 28,88 57,76
Email synteticky S 2029 Email synteticky S 2029 0,8L,4L,

15908 | 9005 STN 1999 /RAL 9005 | /3! 8L 585 29,24 58,48
Email synteticky S 2029 Email synteticky S 2029 0,8L,4L,

15909 | 9006 /STN 9110 RAL 9006 | >3? 8L 7,46 37,28 74,56
Email synteticky S 2029 Email synteticky S 2029 0,8L,41L,

15910 /9010 RAL 9010 8,46 8L 6,77 33,84 67,68
Email synteticky S 2029 Email synteticky S 2029 0,8L,4L,

15912 | sTN 9110 /0006 /STN 9110 RAL 9006 | *32 8L 7,46 37,28 74,56

. Farba antikor6z. matna
15018 | Lo VRS OT mana 52551 VAGONA/STN | 7,00 | %8124 5,60 28,00 56,00
1999 RAL 9005

Farba polyuret. Farba polyuret. 08L 4L

15942 | CHEMOPUR G U 2061 CHEMOPUR G U 2061 | 7,66 o 6,13 30,64 61,28
/0100 /0100 8L
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Cislo A x TEL.C./ GPS .
skladu| P'SLOKACIA ADRESA MENO TEL.C. MOBIL stradnice | €Mail
KONTAKTNA REFERENT NAKUPU -
OSOBA PRE OBJ | SENIOR
. Bratislava, Vychodna ul., 48.198746
1120 | RD Bratislava 831 06 17 162695
. Bratislava, Dopravna ul. 2, 48.195063
1130 | ONV Bratislava 831 06 17 175258
... Zilina, Kysucka cesta 41, 49.224532
1310 | RD Zilina 010 01 18.759362
- Zilina, Kysucka cesta 41, 49.224532
1340 | ONV Zilina 010 01 18.759362
. T.Tepla, Zelezniéna 284, 48.944683
1410 |\RD T.Tepla 914 01 18.120857
KONTAKTNA REFERENT NAKUPU -
OSOBA PRE OBJ | SENIOR
“. . . . 47.804175
1250 | ONV Sturovo Néna, ul.1.maja, 943 60 18.687699
Zvolen, Métovska cesta 1, 48.571545
1510 | RD Zvolen 960 01 19.138544
KONTAKTNA REFERENT NAKUPU -
OSOBA PRE OBJ | SENIOR
Y. PlesSivec, Zelezniéna 51 1, 48.554242
1550 | RD Plesivec 049 11 20.413951
1620 RD Haniska pri Haniska pri KoSiciach, 044 48.622986
Kosiciach 57 21.234417
.. .. . 48.712953
1630 | ONV KoSice KoSice, Palackého, 041 50 21972519
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, , 48.556763
1910 | VSP Matovce Matovce, 079 01 22 121673
1920 | RD Cierna nad C.n.Tisou, Zelezni¢na 128, 48.416689
Tisou 076 43 22.069646
x; C.n.Tisou, Priemyselna
ONYV Cierna nad b 48.417202
1930 |10, 223 (smer Zst. BIEL), 076 22 062257
KONTAKTNA REFERENT NAKUPU -
OSOBA PRE OBJ | SENIOR
Sp.N.Ves, Duklianska 42, 48.950639
1710 |RD Sp.N.Ves 052 01 20.549312

* Kontaktné osoby Zmluvnych stran su opravnené poverit svojim zastupovanim aj inych zamestnancov
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Priloha &. 3 - PRAVIDLA PRE VSTUP DO VYHRADENEHO OBVODU ZSSK CARGO
PODMIENKY NA ZAISTENIE BOZP

Vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO je podmienené vydanim
povolenia na vstup do vyhradeného priestoru na zaklade Ziadosti na kazdu osobu, pre ktort sa vstup
pozaduje. Povolenie sa vystavuje na dobu nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24
mesiacov. Po ukon&eni platnosti je potrebné Povolenie vratit a v pripade potreby sa vyda nové
povolenie na zaklade stanovenych podmienok na vydanie.

V Ziadosti o vydanie povolenia musi byt vySpecifikovany obvod a ucel vstupu do vyhradeného
obvodu ZSSK CARGO, ktory na ziadosti svojim podpisom odsuhlasi Sekcia spravy majetku ZSSK
CARGO. Sucastou ziadosti o vydanie povolenia vstupu je ,Preukaz spdsobilosti BOZP*“ a ,Potvrdenie
0 absolvovani vstupného oboznamenia v podmienkach ZSSK CARGO*, ktoré vydava hlavny inSpektor
BOZP po absolvovani vstupného oboznamenia.

O absolvovanie vstupného a pravidelného oboznamenia o BOZP je potrebné pisomne
poziadat na adrese: Zelezniéna spoloénost Cargo Slovakia, a.s., Odbor riadenia fudskych zdrojov,
Oddelenie BOZP, Driefiova 24, 820 09 Bratislava. Ziadost musi obsahovat menovite zamestnancov,
pre ktorych je oboznamenie potrebné zabezpecit.

Povolenie na vstup cudzich oséb do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO vydava Odbor
kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK CARGO,
Driefiovéa 24, 820 09 Bratislava.

To isté plati pre vjazd cudzich cestnych motorovych vozidiel do vyhradeného obvodu ZSSK
CARGO.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného priestoru ZSSK CARGO sa
vydava na zaklade ziadosti na kazdé cestné motorové vozidlo. Povolenie sa vystavuje na dobu
nevyhnutne potrebnu pre splnenie uloh, maximalne na 24 mesiacov.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO
vydava Odbor kontroly, inSpekcie a ochrany, Oddelenie ochrany a hospodarskej mobilizacie ZSSK
CARGO, Driefiova 24, 820 09 Bratislava.

Povolenie na vjazd cestného motorového vozidla do vyhradeného obvodu ZSSK CARGO sa
mdZe vydat len zamestnancom cudzich organizacii, ktori maju vydané platné povolenie na vstup do
vyhradenych priestorov ZSSK CARGO.

Povinnosti cudzich spolo¢nosti v oblasti BOZP

1. Oboznamit zamestnancov so vSeobecne platnou legislativou o BOZP a PO.

2. Zabezpecit odbornu spdsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska ¢. 508/2009 MPSVaR SR na zaistenie bezpeénosti a ochrany zdravia a
bezpecnosti technickych zariadeni).

3. Zabezpecit odbornu spbsobilost zamestnancov na vykon prace podla platnej legislativy v SR
(Vyhlaska €. 205/2010 Ministerstva dopravy, pdst a telekomunikacii Slovenskej republiky o
urCenych technickych zariadeniach a uréenych ¢&innostiach a c¢innostiach na ur€enych
technickych zariadeniach).

4. Zabezpedit overenie zdravotnej spOsobilosti pre vykon prace podla platnej legislativy v SR
a pracovného zaradenia (Zakon €. 124/2006 o BOZP, zakona ¢&. 311/2001 — Zakonnik prace
a zakona, Vyhlaska ¢. 245/2010 MDPT SR o odbornej spdsobilosti, zdravotnej spdsobilosti,
a psychickej sposobilosti osdb pri prevadzkovani drahy a dopravy na drahe).

5. Hodnotit rizika a urcit bezpe€né pracovné postupy.

6. Poskytnut OOPP svojim zamestnancom.

7. Oboznamit so vSeobecnym postupom v pripade zachrannych prac, evakuacii a vzniku
poskodenia zdravia vratane prvej pomoci.

8. Zabezpecit evidenciu dochadzky na pracovisko iného zamestnavatela.

9. Pracovné pozicie, ktoré pri vykone svojej prace s na pracoviskach ZSR musia mat platné
oboznamenie z Z2 — Bezpe&nost zamestnancov v podmienkach ZSR.

10. Evidovat platnost preukazov o spdsobilosti BOZP a zabezpecdit obnovovanie ich platnosti.

Povinnosti spoloénosti ZSSK CARGO

1. Zabezpedit prislusnu elektrotechnicku kvalifikaciu zamestnancov pracujucich a pohybujucich
sa pod trolejovym vedenim v zmysle Vyhlasky 205/2010 MDPT o uréenych technickych
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zariadeniach a uréenych €innostiach a ¢innostiach na uréenych technickych zariadeniach a
STN 34 3109.

Preukazatelne oboznamit zamestnancov dodavatefa s BP1- Predpis o bezpelnosti
a ochrane zdravia pri praci, zakladnymi zasadami BOZP a vystavit' ,Preukaz spdsobilosti
o BOZP“.

Preukazatelne oboznamit s Prevadzkovym poriadkom prisluSného pracoviska, Prevadzkovo-
technologickymi poriadkami prisluSnych pracovisk, s pracoviskami so zvySenym rizikom a o
vzniknutych mimoriadnostiach na pracovisku. Oboznamenie zabezpedéi prislusny veduci
zamestnanec priamo na jednotlivych pracoviskach.

Oboznamit zamestnancov dodavatela so spdsobom a miestom, kde je potrebné nahlasovat
vstup na jednotlivé pracoviska, vznik mimoriadnych udalosti, poSkodenie zdravia pri praci
a hlasit sa v pripade evakuacie a zachrannych prac.

Povinnosti zamestnanca

1.

wn

ok

Dodrziavat vSeobecne platné pravidla a predpisy o BOZP na uzemi zakaznika, reSpektovat
prislusné znagenie na jednotlivych pracoviskach, oboznamit sa s postupom v pripade
zachrannych prac, evakuacii a vzniku poSkodenia zdravia vratane prvej pomoci na pracovisku
zékaznika.

Pri praci pouzivat OOPP, ktoré su povinné pre dané pracovisko a vykonavanu ¢innost.

Pri vstupe do arealu ZSSK CARGO kontaktovat povereného zamestnanca daného
pracoviska, ohlasit svoju pritomnost’ a zaznamenat’ zaCiatok a koniec vykonu prace.

V3etky prace vykonavat so suhlasom veduceho pracoviska a svojho veduceho.

Nezasahovat do vyrobnych zariadeni a nevykonavat prace, na ktoré nema zamestnanec
potrebnu odbornu spdsobilost’ alebo opravnenie a nevykonavat pracu bez prikazu na pracu.
Pri vykone prace postupovat’ podla schvaleného pracovného postupu a dodrziavat bezpeény
pracovny postup pri praci v priestoroch iného zamestnavatela (ruSfiové depo, prevadzkaren,
kolajisko).

V pripade, Ze zamestnanec zisti porusenie BOZP, vznik nebezpec¢nej udalosti alebo inych
mimoriadnosti, je povinny nahlasit tento nedostatok veducemu pracoviska, svojmu veducemu
alebo nimi poverenej osobe. Ak pracuje na pracovisku, kde nie je mozné odstranit
nebezpecenstvo a ohrozenie, je povinny riadit sa bezpe¢nym pracovnym postupom uréenym
pre toto pracovisko.

V pripade pracovného uUrazu je povinny poskytnut nevyhnutna prvi pomoc a bezodkladne
ohlasit mimoriadnost veducemu pracoviska alebo poverenej osobe.

Podrobit sa kontrole na alkohol, omamné latky a dodrziavat' zakaz fajéenia s vynimkou miest
na to ur€enych.
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( Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia

s povrchovou upravou zelezniénych kolajovych vozidiel
ZSSK CARGO

ZOZNAM POUZITYCH ZNACIEK A SKRATIEK

DA akrylat vodourieditelny

DS synteticky vodourieditelny

E epoxidovy

NL nateroveé latky

NS naterovy systém

PUR polyuretanovy rozpustadlovy
RAL farebna stupnica odtieriov

S synteticky rozpustadlovy
ZSSK CARGO Zelezniéna spolognost Cargo Slovakia, a. s.
ZKV Zelezniéné kolajové vozidla
NV nakladné vozne

HDV hnacie drahové vozidla



ZSSK CARGO

Zoznam
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naterovych

latok, ktoré

s povrchovou upravou ZKV

priamo

NATEROVE LATKY, NATEROVE SYSTEMY PRE APLIKACIU NA ZKV

Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL
naterovej latky RAL
WG 12-%%** DS podla RAL - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
Vodourieditefna deltak <1 - modernizované GmbH&Co.KG,Berlin
antikorozna naterova - stavajuce ZKV
latka jednovrstvova
nie je vhodna na
Poznamka: povrchovi Gpravu (nater)
\% él’selnorﬁ kéde NL sa za pre e_zgresivne prostredie
poml¢kou uvadza gislo (kyseliny a pod.)
farebného odtieia RAL
SE 32 - 9002 E podla RAL - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
2-zloZkovy epoxid deltaE<0,5 - modernizované GmbH&Co.KG,Berlin
jedno-vrstvovy - stavajuce ZKV
antikorézny
(jednovrstvovy email) ako vnutorny nater pre
Tuzidlo EH 30-0000/0 agresivne prostredie
Riedidlo VS 20-2183/0 napr. ~ bateriové - skrine
a pod.

SG30-7283-2K-EP- E 7238, 1002, 7283 - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
antikorézny zaklad pre- - modernizované GmbH&Co.KG,
dovsetkym rucne odhr- - stavajice Berlin
dzeny ocelovy povrch
(aj
staré natery)
tuzidlo SH 30-0000/0
riedidlo VS 20-2183/0
SD67-****/0 i
2K-EP- vrchny lak E podra RAL
tuzidlo SH 23-0000/0 deltaE<0,5
riedidlo VS 20-2183/0
Poznamka:
V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza gislo
farebného odtiefia RAL
SG30-7283-2K-EP- E 7238, 1002, 7283 - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
antikor6zna zakladna aj - modernizované GmbH&Co.KG,
vrchna NL - stavajuce Berlin
tuzidlo SH 30-0000/1
riedidlo VS 20-2183/0 ako nater antikorézny
SD84--#***[Q zakladny aj vrchny

P predovSetkym na rucne
if&ﬁg;lllglzgllgater odhrdzeny ocelovy

) ovrch aj ovrch

tuzidio SH 84-0000/0 | E podra RAL Staryeh naterov |
riedidlo VS 20-2183/0 deltak <0,5
Poznamka:
V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza gislo
farebného odtiefia RAL
SG30-7283-2K-EP- E 7238, 1002, 7283 -novovyrabané ZKV Lankwitzer Lackfabrik

antikorézna zakladna aj
vrchna NL

tuzidlo SH 30-0000/1
riedidlo VS 20-2183/0
VS 40-2421//0

-modernizované ZKV
-stavajuce ZKV

ako antikorézny zakladny

ivrchny nater, predo-
vS§etkym pre ruéne
odhrdzavené ocelové

plochy a povrchy starych
naterov

GmbH&Co.KG,
Berlin

suvisia
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tuZidlo EH 33-0000/0
riedidlo VP 30-2438/0

Zoznam naterovych latok, ktoré priamo
ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV
Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL
naterovej latky RAL
SG 64 -3012 -2K E 3012, 7035 -novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
epoxidovy zaklad -modernizované GmbH&Co.KG,
(chromatfrei, airless) -stavajlce Berlin
tuzidlo SH 23-0000/0 néter spodku a podvozku -
riedidlo VS 20-2183/0 nahrada bitumenu
WG 91-*%%%/0 DA podla RAL
1K vodouriediteina deltaE <0,5
alky-
dova NL (tixotropna)
SD 08-#*** |0 E podla RAL -novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
epoxidova naterova deltak <0,5 -modernizované GmbH&Co.KG,
latka nater skrine a podvozku | Berlin
hrubovrstva elasticka C;glé?)%mr:gchar:/igigﬁvzéfas-
tuzidlo SH 08-0000/0 70U v prevadzke
HEMPADUR E 15303 - novovyrabané HEMPEL'S MARINE
PRIMER 1530 - modernizované ZKV | PAINTS A/S, Dansko
géklzg(;ZKOVy epoxidovy ako trojvtrstvovy systém,
5 ked sa vyZaduje esteticky
TFJZK_jIO 95570 vzhlad (2x  Hempadur
Riedidlo 08080 Primer1530)
PUR dla RAL - osobné vozne,
podia - rusne,
?grgg;#g';;m deltakE <0,5 ako dvojvrstvovy predo-
> . véetkym  pre  nakladné
2K PUR vrchny email vozne,
Tuzidlo 95370
Riedidlo 08080
SG 64 - 3012 E RAL 3012 -novovyrabané 2vKV Lankwitzer Lackfabrik
2-zlozkovy  epoxidovy -modernizované ZKV | GmbH&Co.KG,
zinkfosfatovy zaklad -stavajuce ZKV Berlin
Tuzidlo PH 33-0000/1 o
Riedidlo VS 20-2183/0 ako interiérovy nater
PD 13 - 1013/0 PUR podla RAL
2-zlozkovy vrchny email
- matny
Tuzidlo PH 33-0000/0
Riedidlo VP 30-2438/0
alternativa: i
PD 15 - 9001/0 PUR podla RAL
2-zlozkovy vrchny email
- hodvabne leskly
Tuzidlo PH 33-0000/0
Riedidlo DV 30-2438/0
SG 64-3012/3 E - vhodna RAL 3012 - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
zakladna epoxidova aj pre Al - modernizované GmbH&Co.KG,Berlin
dvojzlozkova bezchro- - stavajice
matova naterova latka Zkv u ktorych sa nevyZza-
tuzidlo SH 23-0000/0 duje h'ar:’kYLAPEfoh ”é_ter:u
. . V rozsanu a Jeho
riedidlo VS 20-2183/0 naslednych oprav
PD 70-**** - 2K PUR
email PUR podla RAL
deltak <0,5

suvisia
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Zoznam naterovych latok, ktoré priamo
ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV
Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL

naterovej latky

RAL

HODOPUR 2K PUR | PUR STN 0100 - biela -novovyrabané zKV COLOR SPECTRUM
NL zakladna protikoroz- 0104, 0110, 0840 -modernizované ZKV | a.s. Hodonin,
na, aj ako plni¢ -stavajuce ZKV
v rozsahu LAKI a ich na-
HODOPUR 2K PUR | PUR podla RAL slednych voprév (LAKII,
email leskly deltaE <0,5 LAKII, retus)
Pre nater skrine (kapoty
HODOPUR 2K PUR i kabiny), strechy, spodku,
Email leskly, matny PUR podfa RAL podvozku, alebo ako aj
’ deltakE <0,5 interiérovy nater (v
Riedidlo HODOPUR matovom prevedeni).
Tuzidlo HODOPUR
SG 64 -3012 -2K E - vhodna RAL 3012 -novovyrabané ZISV Lankwitzer Lackfabrik
epoxidovy zaklad aj pre Al - modernizované ZKV | GmbH&Co.KG,
(chromatfrei, airless) - stavajuce ZKV Berlin
tuzidlo SH 23-0000/0
riedidlo VS 20-2183/0 Pre nater skrine strechy,
kapoty, spodku a
podvozku.
PG 70-1002 -2K PUR,
zakladna farba PUR RAL 1002
tuzidio PH 26-0000/0 deltak <0,5
riedidlo VP 30-2418/0
alebo
riedidlo VP 30-2438/0
PD 70-+**/0 PUR podra RAL
2KPUR vrchny lak deltaE <0,5
alternativa -s antigraffiti
efektom
tuzidlo PH 33-0000/0
riedidlo VP 30-2438/0
Poznamka:
V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza gislo
farebného odtiefia RAL .
HODOPUR 2K PUR | PUR STN 0100 - biela -novovyrabané ZKV | COLOR SPECTRUM
NL zakladna protikoroz- 0104, 0110, 0840 -modernizované ZKV | a.s. Hodonin,
na, aj ako plni¢ -stavajuce ZKV
HODOPUR 2K PUR [ PUR podla RAL v rozsahu LAKI a i(ch na-
. . deltaE <0,5 slednych  oprav LAKII,
email leskly eta LAKIII, retus)
HODOPUR 2K PUR
; 4 ; . | PUR podla RAL
Antigraffiti email leskly deltak <0.5
Riedidlo HODOPUR
Tuzidlo HODOPUR
PD 52-0000/0 PUR bezfarebny - pri oprave nateru | Lankwitzer Lackfabrik

priesvitny antigrafitovy
transparentny lak
tuzidlo PH 33-0000/0
riedidlo VP 30-2438

ZKV

Pre nater skrine zkv ako
vrchna vrstva naterového
systému PUR,

s antigraffiti d¢inkom

Nie je vhodny na syn-
tetické, akrylatové, alky-
dové podklady

GmbH&Co.KG,Berlin

suvisia
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farebného odtiefia RAL

Zoznam naterovych latok, ktoré priamo
ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV
Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL
naterovej latky RAL
HEMPAQUICK S 12170-8eda -novovyrabané HEMPEL'S MARINE
PRIMER 13624 50170-Cervena -modernizované ZKV | PAINTS A/S, Dansko
rychloschnica antiko- ]
rézna zakladna nate- {;“itegl Sp,‘;dk”' P‘?E’Vo,z"h“'
1A > . anadloveno a narazacieno
rova latka 1-zlozkova prisludenstva Zkv.
HEMPALIN® odla RAL Nater skrine, nadstavby
ENAMEL HI-BUILD p odporGigany  len  pre
52220 S deltak <0,5 nakladné vozne
vrchny viacucelovy
alkydovy email
Riedidlo HEMPEL'S
Thinner 0808
HODEJKA farba za-|S -novovyrabané COLOR SPECTRUM
kladna protikorézna -modernizované a.s. Hodonin,
rychloschnuca -stavajuce ZKV
S
HODEJKA email syn- podla RAL
teticky rychloschnuci deltak <0,5
Riedidlo HODEJKA
HODISOL PUR podla RAL - stavajuce COLOR SPECTRUM
z&kladny nater aj deltaE <0,5 Zeleznicné kolajové vo- | a.s. Hodonin,
vrchny email zidla v rozsahu LAK |l
riedidlo HODISOL
Nater spodkov a podvoz-
kov Zkv, krytov a skrifi
agregatov, pristrojov na
ZKV
CORODUR PUR podla RAL - stavajiice ZKV COLOR SPECTRUM
Farba na kovové a.s. Hodonin,
podklady so zvySkami rozsahu LAK II, LAK 1l
hrdze a starych naterov Eko ”,étero"ydk"‘lyztém na
. , ovove podakiaay le]
;Z?]Eg?g;?:;?gk zvyS8kami hrdze a starych
naterov
riedidlo CORODUR
HODISOL PUR podla RAL
zékladny nater aj deltak <0,5
vrchny email
riedidlo HODISOL
KG 81 -7132/0 S -novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
Protikorézny zakladny -modernizované GmbH&Co.KG,
néater -stavajuce ZKV Berlin
KD 87- ****|0 S podla RAL
Vrchny email deltaE<0,5
Riedidlo VS 20-2183/0
Poznamka:
V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza gislo
farebného odtiefia RAL
KE 84- ****/Q S podla RAL -novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
Jednovrstvovy  email -modernizované GmbH&Co.KG,
s protikoréznou -stéva_ljt'lce _ Berlin
pigmentaciou (matny) Zledlle'znléné kofajové  vo-
Zidla
Poznamka: na nater spodku, pod-
\% él’selnorﬁ kéde NL sa za VO,ZKU', skrine agregatov,
pomickou uvadza gislo pristrojov a pod.

suvisia
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Zoznam
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naterovych

latok, ktoré

s povrchovou upravou ZKV

priamo

Oznacenie a nazov
naterovej latky

Typ nateru

Farebny odtien v
RAL

Pouzitie

Vyrobca NL

KD 41-****/0 - alky-
dova naterova latka
riedidlo VK 10-0010/0

Poznamka:

V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza gislo
farebného odtiefia RAL

S

podla RAL

-novovyrabané ZKV
-modernizované ZKV
-stavajuce ZKV

popisova farba

Lankwitzer Lackfabrik
GmbH&Co.KG,
Berlin

U 2061
Polyuretanova
dvojzlozkova zakladna
Tuzidlo U 7081
Riedidlo U 6051

(NS 216/1/05)

U 2081
Email polyuretanovy
dvojzlozkovy leskly

Tuzidlo U 7081
Riedidlo U 6051
(NS 217/1/05)

PUR

7035, 3012, 1002

podla RAL
deltaE<0,5
(3000, 7038, 7005,
1003, 7002, 6001)

- novovyrabané
- modernizované
- stavajuce HDV

CHEMOLAK, a.s.
Tovarenska 7
919 04 Smolenice

NEODUR 1 SCH
Antikorézna
jednovrstvova vodou
rieditelna farba

podla RAL
deltaE<0,5
(8012, 9005, 7005)

- novovyrabané
- modernizované
- stavajuce ZKV

CHEMOLAK, a.s.
Tovarenska 7
919 04 Smolenice

S 2035

Zéakladna
rychloschnuca
synteticka farba
Riedidlo S 6005, C
6000

(NS 136/1/07)

S 2029

Email rychloschnuci
synteticky

Riedidlo S 6001,

S 6006

(NS 137/1/07)

STN 0110
RAL 7005

podla RAL
deltaE<0,5
(7005, 6019)

- modernizované
- stavajuce ZKV

CHEMOLAK, a.s.
Tovarenska 7
919 04 Smolenice

S 2000B

Zakladna antikorézna
synteticka farba pre
vysokotlakové
striekanie

Riedidlo S 6001

(NS 3/1/09)

S 2553
Jednovrstvova
antikorézna synteticka
farba matna

Riedidlo S 6001

(NS 4/1/09)

7005

podla RAL
deltaE<0,5

(6003, 7005, 9005,
8012)

- novovyrabané
- modernizované
- stavajuce NV

CHEMOLAK, a.s.
Tovarenska 7
919 04 Smolenice

suvisia
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Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia

ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV

Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL
naterovej latky RAL

U 2061 AG PUR - novovyrabané CHEMOLAK, a.s.
Polyuretanova - modernizované Tovarenska 7

dvojzlozkova zakladna - stavajuce ZKV 919 04 Smolenice
Tuzidlo U 2094 AG
Riedidlo U 6051 na nater skrine a pod.
(NS 27/1/08)

U 2094 AG
Polyuretanova
dvojzlozkova
jednovrstvova
Tuzidlo U 2094 AG
Riedidlo U 6051

(NS 26/1/08)

U 2081 AG podla RAL
Email polyuretanovy deltaE<0,5
dvojzloZkovy (5022, 9016)

s antigraffiti
Tuzidlo U 2094 AG
Riedidlo U 6051
(NS 29/1/08)

K 2010 Silikénova - novovyrabané CHEMOLAK, a.s.
Thermosil $pecial - modernizované Tovarenska 7
odolna vodi teplotam do - stavajuce HDV 919 04 Smolenice
500 °C
Riedidlo S 6003 podla RAL na nater odpornikovych
deltaE<0,5 Zaluzii a pod.

(9006)
HEMPADUR FAST |E Seda - dielensky nater NV | HEMPEL A/S,
DRY 15560/12070 Dansko

2 zlozkovy epoxidovy
zéklad

Tuzidlo HEMPEL'S
CURING AGENT
95880

Riedidlo HEMPEL'S
THINER 08450
HEMPADUR E 7005 - novovyrabané HEMPEL A/S,
MASTIC 45880 - modernizované Dansko

2 zlozkovy epoxidovy - stavajice NV
vrchny

Tuzidlo HEMPEL’S
CURING AGENT
95880

Riedidlo HEMPEL'S
THINER 08450
WG12-8012/1 DS - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
Vodourieditefna - modernizované GmbH&Co.KG,
antikorézna naterova - stavajuce NV Berlin

latka jednovrstvova

WG12-9105/1
Vodourieditelna
antikorézna naterova DS
latka jednovrstvova
Poznamka:

V ¢iselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza Cislo
farebného odtieria RAL
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Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia

ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV

Oznacenie a nazov | Typ nateru | Farebny odtien v | Pouzitie Vyrobca NL
naterovej latky RAL

HEMPADUR E cervena - novovyrabané HEMPEL A/S,
17633/50630 - modernizované Dansko

2 zlozkovy epoxidovy - stavajice NV
zaklad
Tuzidlo 98420
Riedidlo

HEMPEL'S THINER
08450 PUR 7005

HEMPATHANE HS
55610

2 zlozkovy epoxidovy
zaklad

Tuzidlo 97050

Riedidlo HEMPEL'S
THINER 0808

KG 81-**** S podla RAL - novovyrabané Lankwitzer Lackfabrik
1 zlozkova synteticka deltaE <0,5 - modernizované GmbH&Co.KG,
zakladna - stavajuce ZKV Berlin

Riedidlo VS 20-2183

KE 84-**** S podla RAL
Vrchny email deltakE <0,5
jednovrstvovy

Riedidlo VS 20-2183

Poznamka:

V giselnom kéde NL sa za
poml¢kou uvadza Cislo
farebného odtiefia RAL
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Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia
ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV
TMELY
Oznacenie a nazov | Typ NL Farebny odtien v |Pouzitie Vyrobca
prostriedku RAL
XS72-7105/1 tmel 7105 -novovyrabané ZKV Lankwitzer Lackfabrik
dvojzlozkovy -modernizované ZKV [ GmbH&Co.KG,
polyesterovy tmel -stavajuce ZKV Berlin
Tuzidlo XH 71-1000
XS72-7105/3
dvojzlozkovy
polyesterovy tmel
Tuzidlo XH 71-3000
XS72-7105/4
dvojzlozkovy
polyesterovy tmel
Tuzidlo XH 71-4000
XS72-7105/5
dvojzlozkovy
polyesterovy tmel
Tuzidlo XH 71-5000
UNIPOL tmel -novovyrabané ZKV AIRO CHEMIE A.
2K polyesterovy tmel -modernizované ZKV | SCHMIEMANN
-stavajuce ZKV Nemecko

POLYTMEL®RAPID | tmel -novovyrabané ZKV BKP GROUP, a. s.
®CD -modernizované ZKV | 1. kvétna 333, 687 34
2K polyesterovy tmel -stavajuce ZKV Uhersky Brod -

TéSov, CR
PolyKar Glas tmel -novovyrabané 2[(V BKP GROUP, a. s.
dvojzlozkovy -modernizované ZKV | 1. kvétna 333, 687 34
polyesterovy tmel -stavajuce ZKV Uhersky  Brod -
s obsahom skleneného TéSov, CR
vlakna
Tuzidlo PE iniciator 40
PolyKar Soft Plus tmel -novovyrabané 2[(V BKP GROUP, a. s.
dvojzlozkovy -modernizované ZKV | 1. kvétna 333, 687 34
polyesterovy tmel — -stavajuce ZKV Uhersky Brod -
jemny Tésov, CR
Tuzidlo PE iniciator 40
PolyTmel Finis tmel -novovyrabané ZKV BKP GROUP, a. s.
Polyesterovy striekaci -modernizované ZKV | 1. kvétna 333, 687 34
tmel -stavajuce ZKV Uhersky Brod —
Tuzidlo PE iniciator 40 TéSov, CR
PolyKar Fini$§ Extra | tmel -novovyrabané 2[(V BKP GROUP, a. s.
Long Dvojzlozkovy -modernizované ZKV | 1. kvétna 333, 687 34
polyesterovy tmel -stavajuce ZKV Ubgrskyv Brod -
Tuzidlo PE iniciator Tésov, CR
CETOX 20 OE
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Zoznam naterovych latok, ktoré priamo suvisia
ZSSK CARGO s povrchovou upravou ZKV

ODSTRANOVACE NATEROV A ANTIGRAFFITI SPREJOV

Oznacenie a nazov | Typ Farebny odtiefi v |Pouzitie Vyrobca

prostriedku RAL

OKO FLECK WEG |odstrarovaé | Bezfarebny - pre vsetky ZKV SWISS PRODUKT

GEL graffiti Pre odstrafovanie g[affiti s r.o.

pri opravach a adrzbe ZKV [ juzna trieda 119
Dodrziavat’ vyrobcom | 940 01 Kosice
stanovené doby

poésobenia pripravku na

jednotlivych typoch

podkladovych naterov!!!

XZ 10 - 0007/0 odstrafiova¢ | bezfarebny - pre vSetky ZKV Lankwitzer Lackfabrik
starych GmbH&Co.KG,
naterov Berlin

GRAFITTI KILLER [ Odstranovac | bezfarebny - pre vsetky ZKV CROUS

FLUSIG graffiti Pre odstrafiovanie graffiti | CHEMICALS GmbH,

pri opravach a Udrzbe ZKV | Syajéiarsko

GRAFITTI  KILLER | Odstrafiova Dodriavat  vyrobcom

GEL grafit stanovené doby
Odstrafs . posobenia pripravku na

stranovac jednotlivych typoch

GRAFITTI ELITE graffiti podkladovych naterov!!!

007 zPVC,
plexiskla
a pod.

ANTI-TEER é)ristrahovaé
bitumenové
graffiti spreje

TRANSOLV DB Zakl.gistiaci
prostr. od —
mastovadlo

SEAL-UV-DB konzervacny
prostriedok

HODOPUR Odstrafiovac | bezfarebny - pre vetky ZKV COLOR SPECTRUM
graffiti Pre odstrafiovanie graffiti [ a.s. Hodonin,
sprejov pri opravach a udrzbe ZKV

s aplikovanym naterom
z povrchov HODOPUR

Dodrziavat’ vyrobcom
HODOPUR stanovené doby

poésobenia pripravku na

jednotlivych typoch

podkladovych naterov!!!

P 8201 odstrafiova¢ | bezfarebny - pre vsetky ZKV CHEMOLAK, a.s.
starych Tovarenska 7
naterov 919 04 Smolenice

10



